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RESUMO

Esta investigacao tem como fito global, desvelar como se operou a formulagao de
uma imagem do universo amazdnico de finais do século XIX, na otica de viajantes e literatos
franceses, inseridos no ambito de disputas territoriais de seu pais na fronteira setentrional
brasileira, viabilizando processos de dominio cultural colonialista. Isto posto, este estudo,
centrado na regido limitrofe da Guiana Francesa com o Brasil, palco de interesses
neocoloniais europeus, tem como escopo sondar de que formas a Franga promoveu seus
discursos imperialistas, sob aspectos culturais e cientificos, a fim de consolidar seus
propositos expansionistas. Pretende-se nesta dissertagdo, especificamente, fazer uma andlise
dentro da perspectiva da Historia Cultural, utilizando como fonte primordial os escritos
literarios de viajantes e escritores franceses do final do século XIX, no contexto do chamado
Contestado franco-brasileiro, ocorrido na fronteira do territorio que hoje abrange o Estado do
Amapa. Também ¢ objetivo nesta pesquisa mostrar como os sentidos ideoldgicos e culturais
etnocéntricos resistem, na atualidade, através de uma colonialidade perniciosa.

Palavras-chave: Narrativas de Viagens. Imperialismo. Contestado do Amapa. Amazonia.
Colonialidade.



ABSTRACT

This investigation has the overall aim of revealing how the formulation of an image of the
Amazonian universe at the end of the 19th century was operated, from the perspective of French
travelers and literati, inserted in the scope of territorial disputes of their country on the Brazilian
northern border, enabling processes of colonialist cultural domain. That said, this study,
centered on the border region of French Guiana with Brazil, the scene of European neocolonial
interests, has the scope of probing in which ways France promoted its imperialist discourses,
under cultural and scientific aspects, in order to consolidate its expansionist purposes. It is
intended in this dissertation, specifically, to make an analysis within the perspective of Cultural
History, using as a primordial source the literary writings of French travelers and writers of the
end of the 19th century, in the context of the so-called Contestado Franco-Brazilian, which
occurred on the border of the territory which today covers the State of Amapa. It is also the
objective of this research to show how ethnocentric ideological and cultural meanings resist,
nowadays, through
pernicious coloniality.

Keywords: Travel Narratives. Imperialism. Contested of Amapa. Amazon. Coloniality.
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INTRODUCAO

Peripécias em lugares distantes, personagens incomuns, cendrios fascinantes, percalgos
com animais ferozes, encontro com nativos, desbravamento da natureza selvagem. As
imagens construidas, ao longo dos cinco ultimos séculos pelos europeus através de relatos de
viajantes e gravuras como as de Théodore De Bry (RAMINELLI, 1996), sobre os povos que
sofreram os processos de colonizagdo, foram elaboradas em narrativas repletas de repertorios
dessas alteridades fantasticas que ainda interferem incessantemente nas concepcdes que a
humanidade tem sobre as Américas, Africa, Asia e Oceania. Esse imaginério, proporcionado
através de escritos de viagens, literaturas, cronicas, dentre outros, encantaram e envolveram
leitores que apreciavam bons enredos, tal qual a emblematica epopeia de Robinson Crusoé
(1719), do autor britanico Daniel Defoe, um dos classicos da literatura mundial que se tornou
icone do romance de herodis desbravadores em terras exoticas. Na virada do século XIX para o
XX, na literatura ficcional, predominavam as narrativas aventureiras, geralmente em formatos
de livros ou folhetins periddicos, publicados com o intuito de entreter, informar e até educar.
Escritores dos grandes impérios europeus vigentes, como os do porte de Julio Verne, Charles
Dickens, Jane Austen, Rudyard Kipling, Emile Carrey, dentre outros, tornaram-se expoentes
em criar tramas que envolvem personagens ou lugares de fora do eixo europeu, isso tudo em

um contexto da ascensao do Imperialismo ocidental.

Na esfera cultural, visando consolidar sua supremacia sobre povos conquistados, os
discursos encontrados nas ficcdes moldaram o pensamento dominante de uma Europa com
missdo civilizatoria dos povos ditos “selvagens”. O “fardo do homem branco”, ou seja, essa
pretensa vocagdo para levar progresso aos nativos coloniais, conforme cunhou Rudyard
Kipling através de um famoso poema (FERRO, 2004), servia de justificativa para encobrir as
atrocidades cometidas contra as populagdes subjugadas. A neocolonizacdo que despontava no
século XIX, agora assumia outros contornos de submissao das mentes e coragdes, para além
do apelo a conflitos diretos e violéncia fisica, atuando também a partir de entdo, em niveis
mais subjetivos e psicoldgicos e, nesse aspecto, a literatura mostrou-se veiculo ideal para a

difusdo dos paradigmas culturais europeus.



10

A literatura de viagem, produto das expedi¢cdes nas colonias patrocinadas pelos
governos imperiais ou por iniciativas privadas, cumpriu um papel de promotora de circulagdo
de ideias e imagens relativas as terras do Novo e Novissimo Mundo, ao longo de varios
séculos. Também com carater cientifico, as viagens tinham como objetivo conhecer,
apreender e catalogar para o aprimoramento de mecanismos e estratégias de dominagdo e
explora¢do dos continentes. Considerados metaforicamente como “jazidas”, por oferecer
preciosas analises como fontes pela historiadora Ilka Boaventura Leite, os relatos de viagens
proporcionam as diversas disciplinas do campo das ciéncias humanas como Historia,
Etnografia, Antropologia, Sociologia um rico acervo de informagdes das impressdes do olhar
estrangeiro. Por outro lado, a abundancia da producao literaria europeia ficcional se expandiu
por quase todos os continentes através dos romances como os de Alexandre Dumas, Julio
Verne, Victor Hugo (aqui destacados os franceses, foco deste trabalho) e tantos outros,
difundindo ndo somente entretenimento, mas igualmente percepcdes, ideologias, valores e
significados. Assi, na literatura ¢ possivel encontrar reflexos e indicios dos fundamentos das
sociedades europeias, que ajudaram a desenhar as identidades que atendiam aos interesses

expansionistas dos detentores do poder politico e econdmico global.

O cinema, a sétima arte, sucedeu, do século XX até os presentes dias, 0 monopdlio
cultural ocidental que ja pertenceu a literatura, sua antecessora nos anos 1800. O socidlogo
brasileiro Octavio Ianni considera que a industria cultural, na qual as produgdes
cinematograficas se incluem, ¢ uma vertente da cultura imperialista em que “as ideias, as
nogoes, os valores, os principios e as doutrinas que codificam a visdo burguesa do mundo

passam a ser produzidos e multiplicados, em escala industrial e mundial.” (IANNI, 1976, p.

26).

A economia e a politica sdo as formas mais visadas para se pensar e analisar o
mundo em transi¢do, que se forjava sob aspectos de transformagdes tecnologicas, cientificas e
sociais, sempre capitaneadas pelo homem branco, europeu e da elite burguesa, na virada do
século XIX para o século XX. Apesar dessas tendéncias analiticas serem predominantes,
novos parametros explicativos comecaram a se fixar, e entre eles a investigagdo dos chamados
aspectos “simbolicos”, culturais ou o que o cientista politico americano Joseph Nye

Jr.denomina como “soft power” (poder suave), que seria o poder exercido por algumas nagdes
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através de seus elementos culturais, visando convencimento e persuasdo sem o uso de forca

ou coercao.

Esta investigacdo tem como fito global, desvelar como se operou a formulagdo de
uma imagem do universo amazonida no Brasil de finais do século XIX, na dtica de viajantes e
literatos franceses, inseridos no ambito de disputas territoriais de seu pais com a fronteira
setentrional brasileira, viabilizando processos de dominio cultural colonialista. Isto posto, este
estudo, centrado na regido limitrofe guiano-brasileira, palco de interesses neocoloniais
europeus, tem como escopo sondar de que formas a Franca promoveu seus discursos
imperialistas, sob aspectos culturais e cientificos, a fim de consolidar seus propodsitos

expansionistas.

Pretende-se nesta dissertacdo, especificamente, fazer uma analise historico-cultural
do Contestado franco-brasileiro - questao envolvendo disputa da parte do Brasil e Franga por
uma faixa territorial que hoje pertence ao Estado do Amapa - em razio de este longo litigio
ser mais tradicionalmente analisado em seus aspectos geopoliticos, sociais € econdmicos.
Também ¢ intento neste texto, argumentar de que maneira a literatura ficcional atuou como
uma espécie de predecessora da industria cultural do Ocidente, em suas nuances de influéncia
com fins politicos. Igualmente, busca-se neste estudo, expor a escalada imperialista da Franca
no continente sul-americano, através das narrativas de viajantes a servico do Estado francés e
de narrativas romanticas literarias, posto que a presenga dos franceses ¢ mais comumente
enfatizada nos continentes africano e asiatico em trabalhos historiograficos. E, por fim,
também ¢ objetivo nesta pesquisa mostrar como os sentidos ideoldgicos e culturais
etnocéntricos resistem, ainda hoje, através de uma colonialidade perniciosa. Englobando todos
estes coeficientes no intuito de, assim, dar continuidade a desconstrucao e superagao - a partir
de uma dimensao decolonial - iniciadas ainda em meados do século XX, por alguns criticos
nativos de ex colOnias europeias, como os martinicanos Aimé Césaire ¢ Frantz Fanon, cujas
obras denunciaram a nefasta causa colonialista engendrada em praticas e narrativas

ocidentais.

No primeiro capitulo, serao analisadas as abordagens politicas do neoimperialismo
europeu, iniciado a partir da década de 1870, sua conjuntura econdémica e cultural, seus

reflexos sociais e as teorias sociais e cientificas que lhe deram sustentacdo. Serdo demarcadas
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as praticas de dominagdo expansionista francesa, em especial na sua possessao ultramarina
denominada Guiana Francesa, na América do Sul, e areas fronteiricas em disputas com o
Império brasileiro e posteriormente, com a Republica do Brasil, pela conquista do territorio
contestado que hoje forma o Estado do Amapa. Logo em seguida, serdo apresentados os
escritos franceses que serdo objeto da andlise em tela, quais sejam os do escritor francofono e

viajante Louis Boussenard e o geografo e também viajante, Henri Coudreau.

As narrativas de viagens francesas nas obras “Chez Nos Indiens: Quatre annés dans
La Guyane Frangaise' e La France Equinoxiale* do viajante Henri Coudreau e o romance
realista Les Robinsons de La Guiane: Les Chasseurs de Caoutchouc®, do escritor Louis
Boussenard, sdo as fontes que serdo o alvo do segundo Capitulo, esquadrinhadas em seu
aspecto multidimensional que denotam as facetas do poder imperial da Franca e da Europa

como um todo, através de seus discursos impregnados com suas ideologias.

As narrativas literarias, de um modo geral, permitem uma dupla observacdo do
imaginario e visdo do escritor-narrador europeu e, através de suas etnografias, o mundo e as
cosmovisdes das sociedades com quem entravam em contato, refletem o presente historico em
que estavam inseridos. Tanto Henri Coudreau quanto Louis Boussenard, em suas descri¢des
das sociedades nativas e demais sujeitos da América Latina, expressavam suas convic¢des
racistas e colonialistas da época, o que ndo desqualifica esses escritos como fontes que
possibilitam o desvelamento da ideologia da sociedade europeia ocidental quanto a maneira
como instrumentalizavam essa ideologizagdo ao construir, representar, interpretar e julgar o

“Outro”.

Serdo abordadas neste segundo capitulo as circunstancias histéricas nas quais o
chamado Contestado Franco-Brasileiro - tematica central da obra literaria de Louis
Boussenard e dos relatos de viagens de Henri Coudreau - estava envolto naquele momento de
amplificacdo do poderio imperialista europeu. E na proposta de utilizar a literatura operando
como fonte para esta dissertacdo, serdo analisadas as relagdes firmadas entre Historia e

Literatura, dentro das quais a Historia Cultural observa a literatura como uma fonte especial

1Fonte encontrada digitalizada no site: https://gallica.bnf.fr/ark:/12148/bpt6k5774233x.r=chez%20nos
%20indiens?rk=21459;2

2 Fonte encontrada digitalizada no site: https://gallica.bnf.fr/ark:/12148/bpt6k5415975m.textelmage

3 Fonte encontrada digitalizada no  site:  https://gallica.bnf.fr/ark:/12148/bpt6k5656946s.r=LES
%20CHASSEURS%20DE%20CAOUTCHOUC?rk=64378;0
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que fornece ao historiador elementos que outras fontes ndo proporcionam, pois “ela é tomada
a partir do autor e sua época, o que da pistas sobre a escolha do tema e de seu enredo, tal
como sobre o horizonte de expectativas de uma época”. (PESAVENTO, 2014, p. 83).
Pertinente também serdo as consideracdes da historiadora amapaense Francinete Cardoso
acerca das representagdes construidas sobre os diversos sujeitos inseridos no contexto das
disputas territoriais entre brasileiros e franceses, quais sejam os indigenas, afrodescendentes,
mocambeiros, caboclos, fugitivos e outros que a estudiosa analisou, em seu trabalho sobre o
Contestado na regido do Amapa, pois as personagens ficcionais do romance de Louis

Boussenard caracterizam-se dentro desses mesmos perfis da Historia do referido evento.

Finalizando com o terceiro capitulo, a vertente da decolonialidade serd enfocada no
sentido de propor uma andlise que considera os discursos colonialistas como fundadores de
uma visdo univoca de hierarquias raciais e de compreensdo de civilizagdo, impostas pelos
discursos que se revelaram e difundiram permanentemente com o advento da Era Imperial,
repercutindo, no presente, nas sociedades que tem um passado colonial. A decolonialidade
denota outras experiéncias politicas, culturais, econdmicas e de saberes, além de marcar o
rompimento com os multiplos aspectos da colonialidade, em suma, entendida como uma
“matriz colonial de poder que, com base na naturalizagdo de determinadas hierarquias
(territoriais, raciais, epistémicas, culturais e de género), produz subalternidade” (TONIAL,
MAHEIRIE, GARCIA, 2017), ou como destacou Aim¢ Cesaire, o grande critico dos

discursos colonialistas, triste equagdo: “coloniza¢io=coisifica¢do” (CESAIRE, 2020, p. 24).

Para orientar as ponderagdes sobre as mais diversas concepgdes de poder que aqui
serdao discutidas, autores como os franceses Michel Foucault e Pierre Bourdieu
fundamentardo, entre outros estudiosos, o presente trabalho. Como o entendimento
foucaultiano afirma que o poder estd presente em todos os niveis da sociedade e que as
relacdes de poder envolvem um discurso (sistema de ideias), portanto, o poder imperial
também pode ser analisado neste ponto de vista, quando esta sob forma de discursos literarios.
Assim como para Bourdieu, as relagdes de poder ¢ dominagdo podem estar presentes nao
apenas na forma econdmica mas também simbdlica, como um conjunto envolvendo varios
outros poderes nas praticas sociais. Nesta ultima parte, a proposta ¢ alinhada a de Edward
Said, que discute a superagdao pela via da decolonialidade e que, considera-os sujeitos

subalternos de um pais que outrora sofreu séculos de colonizagcdo como capazes de ter um



14

lugar de enuncia¢do e realizar didlogos interculturais que atendam as diversidades que

compdem todas as sociedades contemporaneas.

Alicercando o presente trabalho, baseado nas relagdes entre Historia e Literatura,
recorre-se ao campo conceitual-teérico da Historia Cultural, utilizando as formulagdes
propostas pelos historiadores Roger Chartier e Sandra Jatahy Pesavento. Uma outra
abordagem epistemologica também seréd averiguada quanto ao uso de relatos de viagem como
fontes historicas, delineada pelo trabalho da historiadora Ilka Boaventura Leite em
Antropologia da Viagem: Escravos e libertos em Minas Gerais no Século XIX, onde os
escritos de viajantes sdo percebidos como textos pré-etnograficos e de marcantes
representacdes sociais, assinalando alteridades a partir do padrao eurocéntrico. E ndo menos
importante, fundamentando como um todo esta pesquisa, o trabalho seminal do critico
literario palestino Edward W. Said, Cultura e Imperialismo, publicado pela primeira vez em
1993, esta obra que ajudou a instigar o desenvolvimento dos estudos pods coloniais e
decoloniais, realiza uma minuciosa andlise de cldssicos da literatura romantica europeia,
encontrando nelas, os pressupostos imperialistas que formataram a cultura do Ocidente em

nivel mundial.

Este itinerario escolhido, tem como ensejo encontrar nas narrativas que, a principio,
teriam fins de fruicdo e entretenimento, outros aspectos que demonstram a penetracao
ideoldgica imperial. Todavia, parte-se da compreensdo de que todo projeto de narrativa nao ¢
neutro, além de que o ato de narrar, estd contido no seu tempo histérico. O poder da narragdo
ou mesmo o poder de impedir o surgimento de outras narrativas, segundo Edward Said, ¢ o
que possibilita os designios imperiais de se disseminar por coragdes € mentes de dominadores
e subalternos. Assim como nos dias hodiernos, em que a industria cultural e de entretenimento
se manifesta ¢ difunde através da internet, do cinema e da televisdo, exercendo uma
excepcional forca persuasiva nas sociedades, a literatura foi um veiculo em que o pensamento
das poténcias europeias se alastrou, fabricando concepg¢des hegemodnicas de modos de ser,

pensar e agir e, assim, fixando padrdes civilizacionais a se alcangar.
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CAPITULO 1

“0 HORROR! O HORROR!” — O IMPERIALISMO FRANCES NA
AMERICA DO SUL

1.1 Faces do Imperialismo

Entre colonizador e colonizado, s6 ha espago para o trabalho forg¢ado, a intimidacgao,
a pressdo, a policia, os impostos, o roubo, o estupro, a imposi¢do cultural, o
desprezo, a desconfianga, o necrotério, a presungdo, a grosseria, as elites
descerebradas, as massas aviltadas. (CESAIRE, 2020, p. 24).

Nem s6 de metralhadoras Maxim® se valeram as nagdes europeias para mostrar seu
poder nos territorios ultramarinos, elas também utilizaram livros de romance. A Era dos
Impérios, epiteto para o periodo minuciosamente delineado por Hobsbawm, utilizou-se de
inimeros arsenais para impor seu dominio nas coldnias, em especial nos anos de 1875 a 1914,
aproximadamente. O periodo imperial europeu ¢ também denominado como neocolonialismo,
fase posterior aquela de invasao iniciada no século XVI das Américas. Esta nova etapa de
conquista de grandes extensdes territoriais e submissdo de quase todas as sociedades do
mundo as dinamicas politicas e produtivas do Ocidente, perdurou algumas poucas décadas,
mas deixou inumeras consequéncias, possibilitando a Europa a instalacao de sua hegemonia
em nivel planetario, moldando as sociedades em formas especificas de vida e de producao
econdmica, onipresentes até hoje, mesmo apo6s a independéncia dos territérios colonizados

(ROIG, 2018, p. 08).

As intengdes imperialistas do século XIX contavam com ideais arrojados e
aparentemente mais sutis do que somente a conquista pela forca, na finalidade de estabelecer
sua preponderancia ideoldgica e cultural, muito mais eficaz e duradoura. Com efeito, ¢é

possivel apresentar uma historia da aventura imperial europeia em termos culturais também,

4 A superioridade bélica dos europeus ante aos colonizados acentuou-se com o surgimento de armas de
repeticdo. “Aconteca o que acontecer, temos a metralhadora Maxim, e eles ndo”. Esta frase, muito popular entre
os soldados que lutavam em conflitos coloniais, foi utilizada pelo poeta inglés Hilaire Belloc (1870-1953) no seu
poema intitulado “Sangue”.
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como propds Edward Said que, debrucando sobre fontes literarias do século XIX e XX,

rastreou as pistas da ideologia imperialista.

Uma obra bem arquetipica do emprego de artefatos culturais, como a literatura, nas
praticas imperiais, ¢ o romance Coragdo das Trevas do escritor britanico Joseph Conrad,
escrito entre os anos de 1898 e 1899. A fic¢ao em questdo trata sobre a jornada de um capitdo
de um barco belga, Marlow, contratado para resgatar um traficante de marfim, Kurtz, em uma
localidade no Congo, dominado pela Bélgica. Said aponta que a histéria de Conrad, em suas
entrelinhas, narra agdes de dominio e vontade imperial e que este autor era um homem com
reflexos de seu tempo, mesmo sendo um critico ferrenho da forma como era feita a
coloniza¢do belga, nao havia a possibilidade de ele fugir em sua totalidade das engrenagens
do pensamento colonialista, mesmo com a capacidade de perceber o qudo abjeto, violento,
devastador e opressivo foi aquele sistema de dominagdo imperial, que escravizava em nome
de uma pretensa civilizagdo, o povo daquele pais africano. A tltima frase da estoria de
Conrad, balbuciada pela personagem Kurtz, é a sintese da Histéria Colonial na Africa: “O

horror! O horror!”.

O imperialismo ¢é caracterizado por aspectos que se inter-relacionam, ¢ ndo podem
ser analisados separadamente, como salienta Hobsbawm. O fenomeno imperialista se
formatou em uma dominagdo politica, econdmica e cultural de poténcias europeias em
colénias ou areas de influéncia na Asia, Africa, América Latina e Oceania. Os motores que
alavancaram a difusdo do imperialismo no século XIX pelas grandes poténcias foi a conquista
por mercados fornecedores de matérias-primas (carvao, ferro, petréleo, borracha, marfim,
etc.), a descoberta do potencial mineral do continente africano (principalmente ouro e
diamante — um dos fatores da partilha da Africa), dentre outros motivos. Contudo, havia a
necessidade de justificar as praticas imperialistas de modo que foi pensado um conjunto de
ideias racistas pelos europeus, que sera debatido aqui também. Todos esses elementos serdao
discutidos neste texto, contudo, a meta fundamental ¢ esmiucar o fator cultural em que o
imperialismo francés se dedicou como forma de efetivar seu dominio sobre os novos studitos

que pretendia obter.

Dezenas de ensaios, criticas e teses foram produzidos com a temadtica do

Imperialismo moderno. Além do paradigmatico trabalho de Hobsbawm, h4 outras importantes
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obras como a de John A. Hobson e seu pioneiro Imperialism: A study, publicado em 1902,
que influenciou deveras todas as discussOes seguintes sobre a tematica, e cujas ideias sdo
consideradas um marco para a economia politica mundial (BUGIATO, 2009). Outro estudo
muito conhecido ¢ o de Vladimir Lénin Imperialismo: fase superior do Capitalismo,
emblematico mas contestado por outros tedricos. Também sob influéncia das teorias
marxistas tal como Lénin, Rosa Luxemburgo investiga os meandros do imperialismo em A
acumulagdo do capital: contribui¢do ao estudo econéomico do imperialismo. Igualmente na
perspectiva econdOmica, observa-se a importante obra de Rudolf Hilferding, O Capital
Financeiro, podemos citar os ndo menos importantes escritos de Joseph Schumpeter, Karl
Kautsky, Harry Magdoff e tantos outros pensadores entre filésofos, historiadores, cientistas
sociais, economistas e etc, que se dedicaram a investigar mais profundamente acerca deste
fenomeno que foi e ainda ¢ contundente no mundo, o imperialismo surgido na virada do

século XIX para o XX.

Os autores elencados acima, sdo algumas das referéncias fundamentais para a
compreensdo das diversas modalidades em que o imperialismo se enquadra. Entretanto, surgiu
no século XX uma nova vertente de intelectuais oriundos das proprias coldnias ou ex
colonias, como porta-vozes da realidade colonial que se perpetuava nestes territorios pelas
nagoes imperialistas e que, passando a formar um determinado pensamento de resisténcia, que
também ajudou a culminar na independéncia de muitos paises do julgo imperial europeu. Essa
nova vertente era composta por expoentes intelectuais como Aimé Césaire e Frantz Fanon,
para citar alguns, que criticavam e denunciavam categoricamente as praticas colonialistas —
com seus horrores e desumanidade - ainda em curso ou suas sequelas. Neste presente capitulo,
pretende-se vislumbrar o imperialismo moderno enquanto processo histérico, em contornos
culturais, detidamente o perpetrado pela Franca. Tal panorama analitico, o cultural, traz
nuances ¢ sutilezas que alguns pensadores conseguiram captar de forma magistral, como por
exemplo Octavio lanni no Brasil e, como principal guia analitico aqui, a obra de Edward Said,

que sera extensamente utilizada para fomentar tedrica e metodologicamente esta investigacao.

Preliminarmente, ¢ importante pensar o painel que o Imperialismo se encontrava nas
ultimas duas décadas do século XIX, buscando interligar todos os elementos que estruturaram
o canone imperialista. A acumulagdo territorial foi assombrosa, a Europa, em &mbito

geografico, no ano de 1914, detinha aproximadamente 85% do mundo através de suas
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colonias, protetorados, dependéncias e commonwealths (SAID, 2021, p. 40). Embora um dos
principais pontos que orbitam a existéncia do imperialismo seja o econdmico, este, por si so,
nao explica a difusdo e permanéncia deste fenomeno de dominio. Hobsbawm declara que ¢
inegavel que a divisao do globo entre algumas nagdes europeias claramente tinha um sentido
econdomico, porém, ndo exclusivo e que todo colonialista também era levado por “apelos
politicos, emocionais, ideologicos, patridticos ou mesmo raciais associados de modo tao

patente a expansao imperial” (HOBSBAWM, 2019, p. 101).

A economia capitalista em exponencial crescimento, necessitava se nutrir de
produtos para o funcionamento dos novos equipamentos tecnoldgicos surgidos com a
chamada Segunda Revolugdo Industrial, como por exemplo, a borracha para a industria
automobilistica nascente, os minérios, os metais preciosos, produtos agricolas também
chamados de bens coloniais como o café, cacau, chd, actcar, e também as frutas tropicais que
ja podiam ser conservadas para exportacdo. Estes sdo alguns dos géneros extraidos ou

produzidos nos paises subordinados pelos europeus. Hobsbawm esclarece este ponto:

De fato, a sua civilizagdo agora precisava do exdtico. O desenvolvimento
tecnoldgico agora dependia de matérias-primas que, devido ao clima ou ao acaso
geoldgico, seriam encontradas exclusiva ou profusamente em lugares remotos. (...)
A borracha era um produto exclusivamente tropical, extraida com uma explorago
atroz de nativos nas florestas equatoriais do Congo e da Amazonia. (HOBSBAWM,
2019, p. 103).

Se pensarmos a Amazdnia - lugar em que a colonia da Franca na América do Sul
estava inserida — como um celeiro repleto de recursos para os mais diversos usos, como para a
alimentacdo (coleta de produtos da floresta, agricultura, pecudaria) e nas industrias de
manufaturas diversas, ndo ¢ possivel desconsiderar que o império Francés inventariava todos
esses produtos que lhes garantiam algum tipo de lucro ou serventia. E as expedi¢des
cientificas também tinham exatamente esta finalidade. Na América do Sul, vizinhas a Guiana
Francesa, outras possessoes imperialistas se concentravam no chamado platé das Guianas,
como o Suriname (colonia holandesa, Guiana Inglesa (hoje apenas Guiana), atualmente todas
republicas independentes, exceto a Guiana Francesa. Todos estes territorios abrangidos pela

floresta amazdnica e que foram devidamente exploradas.

Henri Coudreau, o famoso e controverso agente do governo francés que viajava ao
territorio em disputa, entre tantos escritos de viagens, publicou em 1883 um livreto com uma

coletanea de produtos amazonicos que poderiam ser extraidos ou cultivados com sucesso. No
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livro Las Richesses de La Guyane Frangaise, publicado em 1883, Coudreau descreve e
prospecta as possibilidades lucrativas do que chamava de riquezas tropicais. O viajante, nas
linhas que refletiu sobre a Guiana Francesa, demonstrou uma entusiasmada visdo sobre as
potencialidades do lugar: a Guiana pode facilmente se tornar um dos paises mais ricos do

mundo, onde abundam as propriedades florestais, pastoris, agricolas e de mineragdo

(COUDREAU, 1883, p. 19).

A publicacdo ¢ uma descricdo detalhada de matérias-primas da floresta com
potencial lucrativo inesgotavel, segundo palavras do préprio Coudreau, que ja no segundo

capitulo, enumera os tipos de produtos:

Os produtos florestais da Guiana sdo inimeros. Apresentam a maior variedade que
pode atender a todas as necessidades. Produtos alimenticios, oleaginosas,
medicinais, resinosos, aromaticos, corantes, té€xteis, abundam nesta terra que antes
era conhecida como Franga Equinocial. (COUDREAU, 1883, p. 15).

Destarte, os interesses econdomicos sao pontos cruciais para a exploracdo francesa no
extremo norte da América do Sul e o seu grande anseio por ampliar ainda mais a escala
territorial em disputa com o que, neste ano de 1883 ainda era o Império Brasileiro que, se vera

como se deu mais adiante, aqui neste trabalho.

A borracha, em especial, produto subtraido da arvore da seringueira, tipicas das
regides tropicais amazonicas, ¢ descrita como um valioso bem a ser explorado pela Franca no
romance de Louis Boussenard Les Robinsons de La Guyane: Les Chasseurs de Caoutchouc
(Os Robinsons da Guiana: Cagadores de Borracha), cujo enredo nos ocuparemos
pormenorizadamente mais a frente. O elemento econdmico se mostra essencial ja no titulo da
obra de Boussenard, que tem como caracteristica uma exacerbada apologia ao nacionalismo
francés. Neste romance, as florestas de seringais sdo comparadas as jazidas de ouro que
podem proporcionar imensuraveis lucros e provocam verdadeiras “febre da borracha”, por seu

efeito psicoldgico de expectativas de riquezas (BOUSSENARD, 1882, p. 220).

Produtos como a borracha, ndo representavam apenas os sonhos de riqueza da nagao
francesa, mas também dos considerados “aventureiros” europeus que se assentavam nas
colonias. Isso indica que ninguém conquista territdrios longinquos indéspitos, hd sempre as

pretensdes econdmicas fomentando a cobiga, assim como o marfim, o ouro e pedras preciosas
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foram os bens chamativos para a Franca e Inglaterra na Africa. John Hobson, apesar de
considerar o econdmico como uma das forcas motrizes dos anseios imperialistas, nao
descartava as razoes patrioticas, politicas, militares e até as filantropicas (HOBSON,1981, p.

155).

Conforme explicou Hobsbawm, o nacionalismo ¢ pauta indissociavel da fase
imperial europeia, considerando que este alimenta o engajamento para a expansdo. O
elemento emocional apoiava o sentimento de pertencimento e identidade dos individuos,
tornando-se habil fator de manipulagdo politica. Quando os Estados exploravam o orgulho
nacional dos cidaddos, o patriotismo era a palavra que o definia. Esclarece ainda o historiador
inglés, que o nacionalismo era ideologia encampada principalmente pela direita politica e que,
no século XX, desdobrou-se tragicamente no fascismo e nazismo. Diz Hobsbawm que foi na
Franca e também na Italia, que o termo “nacionalismo” surgiu a partir de idedlogos de direita
contra os estrangeiros, liberais e socialistas, bem como a favor de uma expansao agressiva de

seus proprios Estados. (HOBSBAWM, 2019, p. 224).

A ideia de uma nag¢do ¢ uma formulagdo pensada e imaginada por uma coletividade.
Muitas obras literarias, consideradas obras-primas mundiais, como por exemplo, 0os romances
da inglesa Jane Austen; sdo paradigmaticas em apresentar ideias positivas sobre a patria, a
grandiosidade e os valores ingleses mais caros aos seus suditos e, em contrapartida,
desvalorizar outros mundos aos quais colonizavam, através de personagens e enredos,
conforme destacou Said. Essas caracteristicas nacionalistas percebidas, mesmo que sutilmente
na arte literaria, faz parte da construcdo de um imaginario, que ¢ um conceito advindo da
Historia Cultural, entendido como um “sistema de ideias e imagens de representagdo coletiva

que os homens, em todas as épocas, construiram para si, dando sentido ao mundo.”

(PESAVENTO, 2014, p. 43).

A imaginagdo nao se restringe ao mundo ficcional, literario. Corroborando o conceito
de imagindrio da Histéria Cultural, ¢ possivel entender que as nagdes, definidas como
“comunidades politicas imaginadas” pelo tedrico social e politico Benedict Anderson,
compartilham valores e ideias que formam um povo especifico, criando assim nagdes que

outrora ndo existiam, pois se inventa um sentimento de pertencimento elaborado
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culturalmente, seja através de uma lingua, etnia, territorio e outros elementos em comum de

determinada comunidade que os aglutinam em torno de uma identidade personalizada.

Outro ponto a ser considerado ¢ sobre o que realmente seria o nacionalismo. Etienne
Balibar pondera que definir tal conceito ¢ um tanto complexo, mas que pode ser melhor
esclarecido quando outros termos intermedidrios sdo relacionados a ele tais quais: civismo,
patriotismo, populismo, etnismo, etnocentrismo, xenofobia, chauvinismo, imperialismo,
jingoismo. (BALIBAR, WALLERSTEIN, 2021, p.85). S@o expressdes que sempre permeiam
a questdo do nacionalismo e, ressalta Balibar, que nacionalismo e racismo sao fendmenos que
estdo extremamente imbricados no contexto imperialista. Nesse aspecto, muitas producdes
literarias, produzidas no contexto imperialista, quando apresentam viés nacionalista,
frequentemente encontra-se indicagdes racistas e etnocéntricas, ¢ isso ¢ fundamental para
justificar a chamada “missdo civilizadora” dos europeus nos territorios de sujeitos
hierarquizados racialmente, ou seja, a civilizagdo ocidental e cristd deveria levar seus valores

aos povos “primitivos” ou “selvagens” através da colonizacao.

Tal missdo civilizatéria a que a Franga e os outros paises imperialistas se
autodelegaram, era movida também pelo que Henri Brunschwig, citado por Edward Said,
afirma ser uma vontade de prestigio, muito mais que apenas o desejo de lucro, latifindios e
escravos. A questdo patridtica francesa fica muito nitida quando o francés Boussenard,
enfatiza, no referido romance que o patriotismo ¢ muito mais importante que um mero detalhe
geografico quanto ao impasse sobre o limite territorial entre Brasil e Franca, como se vera no

proximo capitulo.

1.2 Um imperialismo & moda francesa

A Belle Epoque francesa contrastava com a feiura imperialista. Contemporaneos, a
chamada bela época era subproduto do imperialismo que se fartava da exploracdo econdmica
em terras colonizadas. A riqueza e o prazer de viver confortdvel e luxuosamente dos
europeus, em seu proprio continente ou nos territorios ultramarinos, eram viabilizados a custo
de muita opressdo, genocidio, epistemicidio e tudo o mais que auferisse prosperidade as

“racas” superiores.
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No exercicio de lembrar outros impérios que antecederam os da era Moderna, como
o famigerado Império Romano, ndo encontrasse nenhum precedente que se iguale a escala
mundial efetuada por Gra-Bretanha e Fran¢a no século XIX, formando entdo o que o cientista
social Immanuel Wallerstein denominou sistema mundial moderno, em que ha exploracao de

recursos naturais ¢ mao de obra das colOnias.

O imperialismo francés ¢ caracterizado por ter tido uma forma sui generis de se
desenvolver. Edward Said, referindo-se héd alguns dos principais trabalhos sobre a
especificidade do imperialismo executado pela Franca, apresenta uma visao geral de como foi
projetado e articulado a sua expansdo, pois ndo se concretizou de forma desorganizada ou
impensada. Muito ao contrario, o surgimento ou consolida¢do das varias ciéncias, em todas as
areas, estava a pleno vapor, como a sociologia, geografia, histéria, a psicologia e a
antropologia, que serviam de fundamentos e guias de estratégias para a empresa colonial

francesa.

Em particular, as sociedades geograficas francesas, as quais tinham como membros
muitos enviados de expedi¢des cientificas aos dominios de ultramar, essas agremiagdes
davam suporte a exploracdo e conhecimento sobre os territorios e pessoas a ser conquistados.
Um de seus ilustres gedgrafos e viajantes, o francés Henri Coudreau, enviado pelo famoso
Ministro Jules Ferry, na década de 1880 em missdo exploratdria do departamento ultramarino
da Franca na América, realizou um inventirio extremamente abrangente, em todos os
aspectos, sobre a regido contestada por Brasil e Franga, na Amazonia. O trabalho do gedgrafo
foi tdo importante que seus artigos foram publicados por varias sociedades de geografia da
Europa, o que resultou em um livro La France Equinoxiale, fruto de suas viagens & Amazonia
e Guiana Francesa, além de outros livros, inclusive sobre o Brasil em especifico (FILHO,

2008, p. 26).

Um ponto crucial a sublinhar ¢ essa peculiar forma de imperialismo franceés.
Enquanto que o estilo de colonizagdo adotada pelos britanicos através de uma organizagao e
administracdo em departamentos impessoais, a forma francesa era assimilacionista, ou seja,
tentava transformar os nativos das colonias em suditos e destruir seu modo de vida tradicional
(ROMANI, 2013, p.54). Os ingleses tinham uma politica de governo indireto, ndo se

preocupavam em interferir na cultura e nas formas de governo locais, e ¢ possivel fazer uma
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analogia com as politicas francesa, que era muito mais dura com relagdo a imposicdo de
assimilagcdo de sua cultura europeia e agindo com agressividade as manifestacdes da cultura

dos nativos dominados (ROIG, 2017, p. 118).

O “prestigio” que Brunschwig destacou, quando se referiu ao modelo singular de
império que a Franga, ao longo de séculos, desenvolveu em varias partes do mundo, pode ser
entendido como uma vontade de exercicio de poder, de carater competitivo, uma ambigao de
dominacao em relagdo a outras poténcias rivais. A Franca almejava muito mais do que lucro,
anexacdo de novos territorios, mao de obra escrava ou mais barata, queria sim exercer o que
considerava sua “vocagdo superior” ultramarina (SAID, 2021, p.271). Isso fica muito claro
para Brunschwig quando analisa detidamente a compensagdo econdmica do empreendimento
colonialista e constata que, na realidade, a Franc¢a ndo auferia lucros que justificassem grandes
investimentos em coldnias tanto em Africa quanto na Asia, Antilhas ou América do Sul e que,
portanto, explicar o império francés no século XIX apenas em termos econdmicos seria um

mito (BURKE, 2011, p. 124).

Um evento extremamente relevante desse periodo neoimperialista foi a Guerra
Franco-Prussiana. Conflito ocorrido em 1870-1871, em que o reino da Prussia derrotou a
Franca, que viu assim o seu sentimento de orgulho nacional ser demasiadamente abalado, o
que fomentou o revanchismo nacionalista entre seus compatriotas e, este fato, para
Brunschwig seria o motivo principal que alimentava a corrida imperialista francesa nos anos
finais do século XIX. Outro fato interessante, relacionado a Guerra Franco-Prussiana, que
teria estimulado o crescimento das sociedades geograficas francesas, das quais o viajante aqui
analisado, Henri Coudreau, fez parte. Edward Said argumenta que “A exploragdo e o
conhecimento geogrdfico, a partir dai, passaram a se vincular ao discurso (e a conquista)
imperial, e na popularidade de gente como Eugene Etienne (fundador do Groupe Coloniale
em 1892) podemos retracar a ascensdo da teoria imperial francesa até se tornar quase uma

ciéncia exata.” (SAID, 2021, p. 272).

A vocagdo ultramarina francesa ¢ tdo consolidada que ha uma publicagdo que se
dedica a historia europeia e, mais especificamente, sobre a expansao e formagao ultramarina
francesa. Publicacdo essa que tem o titulo de Revue Frangaise d’histoire d’outre-mer,

anteriormente chamada de Revue d’histoire des colonies. Quem assinala esta questdo ¢ Henk
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Wesseling quando trata em um artigo sobre a chamada Historia de Além-mar, ramo da

historia que também pode se inserir na Historia Cultural, visto que:

A historia de além-mar desenvolveu-se em um campo de estudo muito mais amplo
do que costumava ser a histdria colonial. Trata ndo somente dos sistemas coloniais e
do encontro entre europeus em geral, mas também da histéria econémica, social,
politica e cultural dos povos ndo europeus. (BURKE, 2011, p. 100).

Com tudo isso, conclui-se que o mundo colonial era uma questdo fundamental aos
interesses europeus € a Franga era um pais que se dedicou aos assuntos coloniais de forma
sistematica, fazendo com que o universo académico, em diversas areas do conhecimento
cientifico se debrucassem sobre tudo o que se referia as coloniais e, conforme disse Said, a
pratica colonialista era uma espécie de ciéncia interdisciplinar e que, para os franceses “o que
hoje chamamos de propagandistas — desde romancistas e nacionalistas até fildsofos mandarins
-, 0 império francés estava singularmente vinculado a identidade nacional francesa, a seu
brilho, sua energia civilizatoria, seu desenvolvimento geografico, social e histérico
especifico” (SAID, 2021, p. 274). Portanto, o lema “conhecer para dominar” faz todo o

sentido na filosofia do império francés.

Paradoxalmente, os mapas e estudos geograficos produzidos por Henri Coudreau
forneceram um suporte indispensavel, como fonte documental, para o famoso Bardo do Rio
Branco, diplomata brasileiro, quando este levantou defesa na Arbitragem sobre o contestado
franco-brasileiro realizado na Suica, e obteve ganho da causa para a ja republica brasileira em
1900, derrotando a nagdo francesa em seus interesses na também chamada Guiana Brasileira,

onde hoje se situa a parte norte do Estado do Amapa.
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1.3 Cacadores de borracha, ouro e outras especiarias: as riquezas usurpadas pelo

imperialismo francés na Amazonia

A Franga ¢ conhecida mundialmente pela criagdo dos melhores perfumes do mundo.
Chanel n° 5, o perfume preferido da atriz hollywoodiana Marilyn Monroe ¢ produzido a partir
do oleo essencial extraido da arvore conhecida como Pau Rosa (aniba rosaeodora), nativa da
flora amazodnica, outrora muito abundante na area fronteirica entre Brasil e Guiana Francesa.
A influéncia das Ciéncias Naturais, que despontou no século XVIII, foi muito importante,
principalmente com as viagens e estudos do célebre viajante naturalista prussiano Alexander
Von Humboldt (1789-1850), que norteou os métodos utilizados por muitos viajantes ao
encontrarem todo um novo universo na natureza dos continentes explorados, indo desde os

astros, flora, fauna e minerais, abrangidos pelas Ciéncias Naturais.

S6 como exemplo, podemos perceber o quanto os viajantes franceses realizavam
detalhadas descri¢cdes sobre plantas e suas propriedades, principalmente as medicinais, e
anotavam em seus diarios tudo o que aprendiam, ou com nativos indigenas ou etnias e sujeitos
das fronteiras que percorriam, além de fotografar ou mesmo desenhar essas descobertas, uma
delas, relatada pelo viajante Jules Crevaux, o chamado curare, uma planta com diversos usos
pelos povos origindrios, incluindo seu poder de tratamento para combater a doenca conhecida

como Tétano (utilizada até hoje) ou mesmo a quinina, muito usada contra a malaria.

A Hevea Guyanensis, nome cientifico da Seringueira, arvore que produz o latex ou
borracha para diversos usos industriais, por exemplo, para a crescente industria pneumatica
com o surgimento do automodvel no final do século XIX, foi um dos carros-chefes da
exploragdo florestal empenhada pela Franca na sua colonia guianense. Este produto tinha
tanta importancia que o romance de Boussenard o fez meio de obtencdo de riqueza para suas
personagens. De acordo com Edward Said, os romancistas se configuravam como auténticos
propagandistas da era imperial. Por isso, ndo ¢ por acaso que Boussenard, ao longo de todo o
seu texto ficcional e, também detalhadamente no Capitulo IX de Os Cag¢adores de Borracha,

dedique uma extensa explicacdo das vantagens do negdcio, permeando a trama de sua estoria.

Quanto a busca do Eldorado, o manancial de ouro, incessante desde a primeira

chegada no continente americano, ganhou novos capitulos com a descoberta de minas de
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ouro, nos anos de 1893, justamente na faixa reivindicada por Franca e Brasil. O local exato
era a regido conhecida como Calgoene ou na escrita francesa, Carsewene. Esse descobrimento
suscitou uma corrida pelo ouro que arregimentou milhares de aventureiros dos dois paises.
Contudo, apenas a Franca investiu em estruturas de suporte para produgdo e escoamento do
ouro mas, em contrapartida, pelo lado brasileiro, o professor Carlo Romani explica que, talvez
por “falta de vontade ou por incapacidade gestora e financeira, tanto do Estado quanto da
incipiente burguesia empreendedora nacional, ficou praticamente a margem de todo o
processo de extrac¢dao mineral realizado no Contestado” (ROMANI, 2013, p. 77). Isso reforca
o vigor da politica imperial francesa, que ndo podia perder essa grande oportunidade de lucro

e poderio em parte de sua colonia americana reclamada.

1.4 Duelo de Nacdes: Brasil e Franca nas geopoliticas neocoloniais

Guiana ¢ uma palavra da lingua indigena aruaque que significa “terra de muitas
aguas”. Nos dias atuais, uma ponte binacional interliga a cidade guianense Saint-Georges a
cidade brasileira de Oiapoque, Estado do Amap4d, inaugurada em 2017. Abaixo desta ponte
estd o rio Oiapoque, divisoria natural dos dois paises. O palco da disputa conhecida como
Contestado Franco-brasileiro corresponde justamente as terras situadas entre o rio Oiapoque €
o rio Araguari. As Guianas, tanto a francesa quanto a brasileira (pois o extremo norte do
Brasil também era conhecido por Guiana) continham uma diversidade multiétnica de sujeitos
que conviviam neste territério e tinham interesses que muitas vezes eram contrarios ou

diversos ao Estado brasileiro ou francés.

Geograficamente delimitada pelas nagdes em disputa no século XIX, essa fronteira
sempre teve um carater muito fluido, quer dizer, sem uma defini¢do precisa, em se tratando
dos sujeitos histéricos que 14 conviviam. A historiadora amapaense Francinete Cardoso tratou
exatamente dessa perspectiva dos atores sociais que estavam inseridos neste territorio

pleiteado, que sdo pessoas como:
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Etnias indigenas, quilombolas, escravizados, crioulos das Antilhas e das Guianas, e
a diversidade de trabalhadores — pescadores, garimpeiros, pequenos comerciantes,
agricultores — de diversas procedéncias; também soldados desertores, prisioneiros,
fugitivos, tinham representacdo do Contestado como “territério de liberdade”
(CARDOSO, 2008, p. 10).

Essa pluralidade encontrada na fronteira franco-brasileira acabou sendo retratada
através das variadas personagens do romance de Boussenard. Cardoso, citando Gomes (1999)
“o Contestado era um lugar de movimento, de contatos entre gente e ideias que ndo
obedeciam a logica construida pelo Estado francés ou brasileiro” (CARDOSO, 2008, p. 48).
Na prética, as relacdes sociais concretas ndo se pautavam em um carater nacionalista, mas em
necessidades daqueles que se encontravam no territorio, afirma Cardoso. O nacionalismo era,
entdo, uma ideologia que permeava as mentes daqueles que detinham o poder e ndo, por
exemplo, de algum ribeirinho® no cora¢do da Amazonia. O duelo das nagdes estava mais em
gabinetes de Estado do que na pratica, acirrando-se de fato quando se descobriu ouro na area
em litigio na tltima década do século XIX.

A génese das disputas diplomaticas na fronteira do Brasil e Guiana Francesa, ¢ o
longinquo século XVII, perdurando até o primeiro ano do século XX. Essa contestaciao
territorial entre os dois paises, colecionou inimeros tratados e acordos que s6 funcionaram de
forma paliativa ou nem isso. A transformacao da area em territorio neutro - em meados do
século XIX quando se descobriu o potencial aurifero do lugar - onde nenhuma das duas
nagoes litigantes poderiam exercer nenhum tipo de soberania, até a solucdo juridica definitiva,

possibilitou que os paises em disputa exercessem um controle mutuo sobre a regido até¢ 1900.

Dois impérios rivais se digladiam diplomaticamente durante séculos, até que a
descoberta de ouro deflagra num episddio belicoso e sangrento. O ano de 1895 foi o estopim
dessa rivalidade entre Brasil e Franga que se enfrentaram em luta armada, motivada
principalmente pelo hoom aurifero na regido que posteriormente se tornaria o Amapa. O
historiador Carlo Romani, citando obra de Manoel Buarque, O Amapd, que comparava a

referida regido Contestada como uma espécie de nova Califérnia, fazendo referéncia ao

5 Ribeirinhos ¢ uma denominacdo aplicada as comunidades tradicionais ndo-indigenas da Amazonia, que
habitam as margens ou entornos das redes fluviais composta ndo somente pelos rios, mas também por lagos,
igarapés, igapos e varzeas. FRAXE, Therezinha de Jesus Pinto; PEREIRA, Henrique dos Santos; WITKOSKI
Antodnio Carlos. Comunidades Ribeirinhas Amazonicas: Modos de Vida e Uso dos Recursos Naturais. Socioeco,
vol.02, 2007.
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processo ocorrido na América do Norte de deslocamento as regides mais a oeste, buscando
também o brilho do ouro. A similaridade com a marcha para o oeste norte- americano também
¢ percebida quando se acreditava ser a regido uma “terra de ninguém” ou pouco habitada,
assim como se via a Amazonia naquele mesmo periodo, meados e final do século XIX, mas,
tanto 14 nos Estados Unidos quanto aqui na América do sul, os povos originarios eram 0s
principais habitantes. Ambas as situagdes, modificaram as geopoliticas nacionais e
internacionais fronteiricas. A pesquisadora Francinete Santos Cardoso resumiu este cenario

geopolitico que se iniciava neste periodo na Amazonia:

A questdo de fronteiras na Amazonia coloca-se, em grande parte, em termos de
aspectos geopoliticos. Este fator contribui para refor¢ar a nocdo de espaco vazio, a
qual, na maioria das vezes, ndo consegue ir além de uma visdo oficial, que entende a
imposi¢cdo de mega-projetos como uma solugdo para o vazio demografico e
desconsidera a presen¢a de mocambistas ou etnias indigenas. (CARDOSO, 2008, p.
35).

No territério contestado, uma missao de cunho cientifico, sob as ordens do primeiro
ministro francés Jules Ferry, o expediciondrio Henri Coudreau, a partir de 1883 iniciou
trabalho exploratdrio na Guiana Francesa que, de acordo com Romani, era “ao mesmo tempo
uma missao politica no sentido do interesse nacional da razdo do Estado e uma empreitada
comercial, pois inauguradora de uma nova era de exploragdo econdmica no Contestado”
(ROMANI, 2013, p. 56). O Estado brasileiro, tanto através do Império portugués e
posteriormente brasileiro até o ano de 1889 e depois, sob um governo republicano, raramente
projetou politicas efetivas de ocupagdo da regido mais setentrional do pais. Ao contrario, a
Franca, ao longo do século XIX, cuidou de conhecer geograficamente as terras que almejava
anexar na América. Antes de Henri Coudreau, outro viajante foi precursor foi o conhecido
Jules Crevaux, cujos escritos de viagens sdo um importante material referente a regido
amazonica como um todo, pois percorreu, a partir da década de 1870, ndo somente a area
brasileira contestada, mas também outros paises como a Venezuela e Colombia, por exemplo,
indicando assim, o quanto a Francga interessava conhecer e documentar sobre os territorios aos

quais tinha interesse.

Ironicamente, o conceituado Coudreau fez parte de um elaborado plano de dominio
de parte da terra contestada, em desfavor do Estado para o qual trabalhava, que foi a criagdo

de uma Republica independente da Guiana, chamada Cunani. Henri Coudreau tentou
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estabelecer um territorio independente tanto da Franca quanto do Brasil, junto com outros
franceses aventureiros e também com um afro-brasileiro chamado Trajano Supriano Benitez,
promovido a capitdo para representar os franceses na area contestada. Trajano era nascido em
uma localidade no interior do que hoje ¢ o Estado do Pard, porém, na condi¢do de
escravizado, fugiu para a regido do vilarejo do Cunani e 14 estabeleceu com outros brasileiros
um mocambo, habitado por sujeitos diversos que preferiam se aliar aos franceses e
governados por eles, tendo em conta que a Franca havia abolido a escravidao e no Brasil, até
1888 nio existia a Lei Aurea (BALDUS, 2019). Essa pretensa Reptblica sem reconhecimento
de nenhum dos dois lados, francés e brasileiro, teve curta duragao (1885-1887), todavia, os
seus mentores foram ousados em seus intentos na criacdo de um novo pais. Jules Gros, um
dos fundadores junto com Coudreau, era jornalista e literato, membro da Sociedade de

Geografia francesa, pensou detalhes sobre o novo Estado, como explica Wolfgang Baldus:

Ele era um bom propagandista para sua republica e sabia o que era indispensavel
para um pais independente. Ele criou uma bandeira, adotou o lema “liberdade e
justi¢a” para sua nagao, criou uma ordem, a “Ordem Estrela de Cunani”, e abriu uma
legacdo em Paris, na Rue de Louvre n° 18”. Ele alegou inclusive ter se encontrado
com o Imperador brasileiro Dom Pedro II durante a visita do imperador a Paris. (...).
Ele fez com que moedas fossem cunhadas, assim como supostamente emitiu selos
postais. (BALDUS, 2019, p. 34).

Vé-se que a area em disputa internacional franco-brasileira, no findar do século XIX,
era bastante movimentada, repleta de episddios e personagens intrigantes e surpreendentes,
assim como uma verdadeira trama ficcional com intimeros incidentes incitantes, plot twist
(pontos de virada), tdo presentes nas narrativas cinematograficas e literarias. A cobiga por
essa regido da Amazonia, na realidade, também se deu por causa da descoberta de veios de
ouro aluvial e, por isso, conseguiram seus criadores patrocinio de investidores europeus, mas,
afinal, estavam eles enfrentando o poderio do imperialista Estado francés, que logo pos fim a
utopica republica. Poucos anos depois, 0 ouro — sempre ele — seria o estopim de uma batalha
real entre franceses e brasileiros, como serd visto no proéximo capitulo. Portanto, o mito do
Eldorado, paraiso do metal dourado, depois de mais de 300 anos, ainda perdurava na ambigao

europeia.

As consequéncias desse curioso episodio de tentativa de golpe, dentro da area
Contestada, ndo trouxe muitos problemas para seus formuladores, muito menos para o

intrépido Henri Coudreau, que continuou a percorrer o territorio fronteirigo, falecendo no
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“coragdao” da Amazodnia um ano antes de Brasil e Franca solucionarem definitivamente essa
disputa, desfecho que também teria sido motivado por pressdes de outras na¢des imperialistas
como a norte-americana, Inglaterra e Alemanha para “restringir o campo de atuagdo

imperialista francés na América do Sul” (ROMANI, 2013, p. 142).

Contudo, diante de todo o avango inexoravel da Franga sobre essas terras, quais as
atitudes tomadas pelo governo brasileiro para resguardar a sua posse? Ao longo de séculos, o
governo de Portugal implementou vérios projetos estratégicos de defesa da regido amazonica,
como nucleos de povoamentos, construcdo de edificacdes e fortificagdes no sentido de
combater as constantes tentativas de invasao e colonizagdo, ndo somente pelos franceses mas
também contra as investidas dos holandeses e ingleses que rondeavam a area, e assim de
garantir a abrangéncia do dominio da coroa portuguesa na América do Sul (GOMES, 1999).
A imensa extensdo da regido que o Brasil chamava de Estado do Grao-Para e Maranhdo, no
qual a area disputada estava inserida, era um dos obstaculos para o controle tanto do império

Portugués quanto de quando o Brasil se tornou Republica.

Todavia, o acirramento dos conflitos por ouro na area em fins do século XIX,
suscitou também do lado do governo brasileiro uma atengdo especial no sentido de promover
missoes de levantamentos e reconhecimentos fisico e humanos da regido, principalmente a
partir de 1889, a fim de demonstrar que ndo havia abandonado seu interesse em garantir
aquelas terras, iniciando trabalhos cartograficos e topogréaficos para auxiliar a demarcacdo
dessa fronteira. Muitas expedi¢des exploratdrias foram realizadas também por parte do Brasil,
entre elas, as do prestigiado naturalista suigo-alemao Emilio Goeldi, além disso, o proprio
francés Henri Coudreau também fez trabalhos especialmente para o governo brasileiro
(ROMANI, 2013). Importante ressaltar que os argumentos utilizados pelo diplomata
brasileiro Bardo do Rio Branco, aos juizes no tribunal em Berna, na Suiga, para decidir com
quem ficaria a area do Contestado, foi convencer o tribunal ndo somente com documentacao e
mapas mas, principalmente por uma abordagem de conhecimento sobre a populacdo e
costumes locais, ou seja, Rio Branco demonstrou dominio sobre a geografia humana do local,
além da geografia fisica, em detrimento do diplomata francés Vidal de La Blache. Essa
requintada abordagem garantiu ao Brasil sua vitoria, muito embora os franceses também
tivessem esse conhecimento humano, tanto quanto o lado brasileiro, mas ndo considerou

importante para sua defesa, o que Romani explica:
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[...]. Nao foi o suporte cientifico e documental que sensibilizou os jurados em Berna,
pois se disto depende-se a decisdo, o aparato evidenciado por La Blache seria
invencivel. O Barfo, ao contrario, comoveu os jurados por ter sido habil o suficiente
em mostrar um melhor relacionamento com o saber local. Advogado astuto e
flexivel, mestre em retorica, j4& ganhara uma causa anterior contra a Argentina
(ROMANI, 2013, p. 146).

O mapa cartografado por Coudreau na obra Chez Nos Indiens (figura 1) expressa
também o interesse etnografico da Franca através de membros de suas sociedades geograficas
como Coudreau, pois este mapa contém as muitas etnias indigenas da regido do Contestado
das guianas (Roucouyenes, Oyampis, etc) e das chamadas tribos afro-americanas, claro, além
dos rios e regides de minas de ouro. No entanto, foi nessa geografia humana que o diplomata

brasileiro sustentou suas alegacdes de direito de propriedade sobre a referida regido.

A historiografia sobre os impérios geralmente enfatiza o dominio francés nos
continentes africano e asidtico, entretanto, as américas também foram alvos da presenca
francesa no sentido neocolonial, sem contar as possessdes que Franca detinha também nas
Antilhas (arquipélago da América Central) e até uma parte no que hoje ¢ o Canada. No caso
da América francesa, foi no ano de 1884 que ocorreu o primeiro pedido de apoio a uma
missdo comercial francesa ao territorio Contestado, mesmo ano que o economista inglés John

Hobson considerou como o inicio do imperialismo burgués da era contemporanea.
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Figura 1 - “Itinerario do senhor Coudreau”
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Fonte: Entre Nossos indios: quatro anos na Guiana Frangaise (1893, p. 03).

Portanto, visualiza-se que a presenga imperial francesa na América latina ¢ uma
interessante perspectiva de se entender como a Europa, através de seus escritos de viagens e
sua produgao literaria ficcional contribuiram definitivamente para a consolida¢do de imagens
“inventadas” das Américas, como sublinhou Edmundo O’Gorman, imagens estas que ja

estavam em constru¢dao desde os primoérdios da invasdo europeia no que chamaram de Novo
Mundo.
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1.5 Ficcoes cientificas: Pseudociéncias do século XIX

(...). Sem duvida, existe uma linhagem especificamente francesa de doutrinas do
arianismo, da antropometria ¢ da genética bioldgica, mas a verdadeira “ideologia
francesa” ndo estd nelas: estd na ideia de uma missdo universal de educacido do
género humano pela cultura do “pais dos direitos do homem”, a qual corresponde a
pratica da assimilagdo das populagdes dominadas e, consequentemente, a
necessidade de diferenciar e de hierarquizar os individuos ou os grupos segundo sua
maior ou menor disposi¢do ou resisténcia a assimilagdo. Foi essa forma ao mesmo
tempo sutil e esmagadora de exclusdo/inclusdo que se desenvolveu na colonizagdo e
na variante propriamente francesa (ou “democratica”) do “fardo do homem branco”
(BALIBAR, WALLERSTEIN, 2021, p. 60).

Assim como no século XX Hitler se aliou as justificativas ditas “cientificas” de
subjugagdo dos judeus por considera-los “impuros” racialmente, o imperialismo do XIX
iniciou esta narrativa de superioridade racial, que ndo era nova, mas adquiriu contornos mais
aprimorados, corroborados com teorias e estudos das Ciéncias que estavam se firmando no
mundo académico. A Otica euroimperialista sobre os povos autoctones dos continentes
explorados era extremamente eivada pelo etnocentrismo, em que praticas e costumes
ocidentais eram sobrepostos aos codigos culturais de populacdes africanas, amerindias,
asiaticas. Esses povos eram considerados como intelectualmente inferiores e muitas vezes os
adjetivavam de “selvagens”, “barbaros” e “primitivos”. O fendtipo desses grupos humanos,
que definem o conjunto das caracteristicas fisicas pelo viés biologico, também era fator de
inferioridade e ainda de uma suposta nio humanidade dessas populagdes. E preciso lembrar
ainda que qualidades e atributos morais igualmente eram subestimados pelo homem branco

curopcu.

O cientificismo do século XIX foi peca chave para o estabelecimento do racismo,
que adquiriu muito prestigio porque era uma oOtima féormula de legitimacdo de dominio e
privilégio euro-cristdo e branco. Doutrinas raciais surgiram em profusdo em 1800, como a
Eugenia, a Frenologia e a Antropometria, que passaram a interpretar a capacidade humana
tomando em conta o tamanho e proporcao do cérebro dos diferentes povos, métodos estes que
subsidiaram e fundamentaram o imaginario e o arcabouco intelectual dos aventureiros
viajantes, favorecendo um carater interdisciplinar das observagdes que fizeram no Novo

Continente (SCHWARCZ, 2008, p. 59). Nesse contexto, a terminologia raga ¢ empregada de
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maneira muito abrangente pela intelectualidade europeia. Definindo um grupo humano com
caracteristicas peculiares como o fisico, o psicoldogico e cultural, transmitidos
hereditariamente. Além da literatura académica, os relatos de viagens e a literatura ficcional

muito comumente usavam a palavra raga para distinguir as varias etnias que mencionavam.

Alguns dos pressupostos que se auto intitulavam cientificos e, utilizando e
deturpando estudos como o de Charles Darwin sobre a evolugdo das espécies, se firmaram e
atualmente sdo chamados de racismo cientifico. Idedlogos deste tipo de racismo como o
Conde francés Joseph Arthur de Gobineau e o médico italiano Cesare Lombroso, divulgaram
amplamente suas teses no Brasil e na Europa. A antrop6loga Ilka Boaventura Leite explica o

trabalho escrito por Arthur de Gobineau:

Em sua obra Essai sur I’Inégalité de Races Humaines, publicada em 1853, defende a
histéria como resultante da superioridade e inferioridade das ragas como
consequéncia do cruzamento destas ragas. Atribui & raca negra caracteristicas como
paixdo, lirismo e temperamento artistico, e a branca, razdo e honestidade. (LEITE,
1996, p. 207).

Esses perfis de personalidades, atribuidos tanto aos indigenas e, mais frequentemente
aos negros, delegando-lhes génios menos favordveis ou depreciativos, sdo narrativas que
sempre estdo presentes nos mais diversos textos que tratam sobre os povos colonizados.
Adjetivos como imoralidade, maldade, preguica, indoléncia, desonestidade, ganancia, entre
outros que tracam uma imagem muito negativa dos afrodescendentes, em geral. Henri
Coudreau exemplifica nitidamente em seu didrio de viagem o que achava da etnia Boni,

afrodescendentes presentes nas areas de fronteiras das Guianas (tradugdo nossa):

Nao serdo os Bonis que aperfeicoardo o senso moral dos Roucouyennes.
Conhecemos o mercantilismo voraz e ciumento do negro, seus instintos
estupidamente gananciosos que o fazem gastar de vezes mais em malandragem e
astcia para roubar um centavo de franco que daria trabalho ganhar: toda aquela
mistura de preguica, vaidade e infantilidade que caracteriza o primitivo africano —
todas essas qualidades florescem no Boni, um negro selvagem um tanto afagado
pela civilizacdo (COUDREAU, 1893, p. 153).

Este excerto resume enfaticamente o que todo europeu supunha do carater de negros,
indigenas ou mesmo de “mulatos” (mesti¢os), termo que também utilizavam em abundancia e
como marcador de diferenga dos tipos humanos, como na figura 2. As teorias racistas

afirmavam que a miscigenacdo das racas gerava uma degeneragdo humana. Negros ou



35

miscigenados eram tidos como exageradamente feios e semelhantes aos macacos, ou seja,
uma concepgdo que ja se forjava no seio da difusdo das pseudociéncias que, poucos anos
depois foram rechacadas e descredibilizadas com o advento da genética, o aperfeicoamento da
antropologia e da sociologia jogaram por terra essas falsas teorias de inferioridade de grupos
étnicos. Para Arthur de Gobineau, os mesti¢os estavam condenados a exting¢do, pois para ele,

somente as “ragas” puras, como os arianos, poderiam atingir o progresso (SOUZA, 2021).

Figura 2 — “Mulata de Caiena”

MULATRESSE DE CAYENNE.

Fonte: Entre Nossos indios: quatro anos na Guiana Frangaise (1893, p. 261).

No estudo que derivou o livro Rag¢a, Nagdo, Classe: As Ildentidades Ambiguas, de
Etienne Balibar e Immanuel Wallerstein, considera-se que ndo ha apenas um tipo de racismo,
mas sim que existem racismos, no plural. Balibar ¢ Wallerstein concentram suas concepgdes
acerca de racismos como os ocorridos durante a era imperial colonialista, no nazismo e na
segregacdo racial dos EUA. Este importantissimo trabalho traz reflexdes que remetem a
pertinéncia no presente de questdes sobre o racismo no mundo. Consideram os autores que

todo racismo historico ¢ ao mesmo tempo institucional e sociologico e que, dificilmente se
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encontram sociedades contemporaneas em que ndo haja racismos. Sobre a marca deixada pelo

racismo colonial francés, Balibar evidencia que:

Nao é muito dificil descobrir seus efeitos onipresentes & nossa volta. Em primeiro
lugar, porque toda a colonizagdo francesa direta ndo desapareceu (alguns
“territorios” e seus “autoctones” com o status de semicidaddos se opuseram a
descolonizagdo). Em seguida porque o neocolonialismo ¢ uma realidade macica que
nao se pode negligenciar. Enfim, e sobretudo, porque os “objetos” privilegiados do
racismo atual — os trabalhadores originarios das antigas colOnias francesas e suas
familias - aparecem como produto da colonizacdo e da descolonizagdo e acabam,
assim, concentrando em si proprios a continuagiao do desprezo imperial e, a0 mesmo
tempo, o ressentimento vivenciado pelos cidaddos de uma poténcia destronada,
quando ndo a obsessdo ilusoria de uma revanche.” (BALIBAR, WALLERSTEIN,
2021, p. 80).

Continuando as reflexdes sobre racismo, Balibar afirma que as teorias racistas
comportam uma idealizagdo da espécie humana, principalmente através da estética e, ¢ por
isso que no século XIX, no ambito da apropriacdo das ideias evolucionistas de Charles
Darwin, havia uma espécie de culto ha um certo tipo de homem, um ideal humano, um ser
superdotado oriundo apenas das ditas na¢des desenvolvidas. Na mesma linha de raciocinio,
Eric Hobsbawm cita o principal pensador dessa linha conceitual, o filosofo alemao Friedrich

Nietzsche, cujo trabalho seria uma:

variante do chamado darwinismo social, um discurso desenvolvido com a linguagem
da ‘selecdo natural’, neste caso uma selecdo destinada a produzir a nova raga dos
‘super-homens’, que iria dominar os humanos inferiores como o homem, na
natureza, domina e explora a criagdo bruta” (HOBSBAWM, 2019, p. 387).

Os humanos considerados inferiores, portanto, neste viés ideoldgico do
evolucionismo estaria reduzido a uma animalidade ou bestializagdo, perspectiva muito
frequente quando, por exemplo, as pessoas negras sdo comparadas aos primatas. Esse
reducionismo da humanidade dos povos vitimas da colonizagdo europeia sempre foi presente

nos escritos de viagens desde o inicio da exploragdao do Novo Mundo.

A literatura de Boussenard, fonte deste presente texto, contém iniimeras passagens e
referéncias desse entendimento de que os grupos humanos racializados como os indigenas,
afrodescendentes ou as pessoas miscigenadas fazem parte de uma estirpe de barbaros,
primitivos, com caracteristicas proprias dos animais como ferocidade ou instinto. Logo no

primeiro capitulo de Os Cagadores de Borracha, uma personagem europeia, um homem
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fugitivo de um presidio da Guiana Francesa, La Louche, ao se referir a um companheiro de
fuga, apelidado de Petit-Noir (Negrinho, francés), diz que este ¢ seu “bonito macaco”
(BOUSSENARD, 1893, p. 53). Portanto, a ideologia vigente e que se revelava também pelas

producdes literarias, adquiriu uma sustentagdo cientifica neste momento imperial.

1.6 Relatos de viagens: “jazidas” para a Histéria e Antropologia

Os relatos de viagens podem consistir em preciosas fontes historicas e
antropologicas e, em especial no Brasil, serviram de base para muitos trabalhos das areas das
ciéncias humanas, como por exemplo, a obra paradigmatica do socidlogo Gilberto Freyre
“Casa Grande e Senzala: Formagdo da familia brasileira sob o regime da economia
patriarcal”, onde utilizou os escritos de viagens de Henry Walter Bates, Ferdinand Denis,
Thomas Eubank, Maria Graham, John Luccock, John Mawe, Auguste de Saint-Hilaire, Alfred
Wallace, John White, Jules Crevaux (antecessor de Henri Coudreau na Amazonia), dentre
outros. Até mesmo o socidlogo e ex-presidente do Brasil, Fernando Henrique Cardoso usou

como fonte registros de viajantes.

As visOes sob lentes estrangeiras a respeito do Brasil, desde 1500 sdo fontes
documentais que, na falta de outros elementos que falem sobre o pais e sua gente, continuam
a ser empregados na escrita da Historia, da Antropologia e disciplinas afins. No entanto, este
tipo de fonte, como qualquer outra, tem procedimentos muito peculiares para seu tratamento
em pesquisas. O exame critico desse tipo de fonte, através da percepcdo estrangeira da
alteridade ¢ o que se busca nas pesquisas que os utiliza, o que esta sendo feito aqui neste
trabalho. Um olhar decolonial ¢ necessario, e tem-se como um interessante modelo o original
estudo de Mary Louise Pratt “Os Olhos do Império: Relatos de Viagens e Transculturagao”,
em que a pesquisadora se detém sobre o que chama de “zonas de contato” para se referir aos
espacos de encontros coloniais entre viajantes estrangeiros e nativos. A autora tornou-se uma
importante referéncia de analise deste género literario que sdo os relatos de viagens como

propagadores de ideologias no cerne do imperialismo europeu.
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A antropologa Ilka Boaventura Leite em Antropologia da Viagem, considera os
materiais escritos e iconograficos dos viajantes como importantes fontes documentais de
“constru¢do do outro”. Leite enfatiza que as obras dos viajantes possuem uma enorme
variabilidade tematica e que por isso € possivel extrair delas inimeras informagdes,
impressdes e visdes dos sujeitos que as escreveram tornando-se, assim, como uma espécie de
jazida de onde se garimpam muitas preciosidades, ndo apenas sobre as pessoas e lugares
descritos, mas também do que eram e pensavam esses escritores viajantes. Resume esse

género do seguinte modo:

A literatura de viagens une explorag¢do, aventura, aprimoramento e objetividade
cientifica, constituindo-se como um tipo unico de expressdo. Nem objetividade
cientifica, nem propriamente ficcdo, porém o texto situando-se entre uma e outra. A
riqueza esta justamente ai, no transito que transforma observacdo, escrita e leitura
em viagem. Ou vice-versa.(LEITE, 1996, p. 101).

A selecdo de textos literarios de viajantes que versam sobre a regido em litigio, no
final do século XIX, entre Brasil e Franga baseia-se na pertinéncia destes escritos como
profusas fontes documentais para a constru¢ao de uma etno-historia da regido Amazodnica. A
relevancia dos relatos de viagens, oriundos de expedicdes cientificas, esta na multiplicidade
de abordagens historicas que nelas podem ser encontradas, em especial a Histdria Politica e a
etno-histéria, posto que uma das estratégias de dominacao colonialista europeia centrava-se,
entre outras coisas, no conhecimento da cultura dos grupos humanos que viviam nas areas das
coldonias ou que foram colonizadas, além de um projeto “civilizador” de cunho etnocéntrico
sobre estas sociedades. Na coletanea Variedades de Historia Cultural os didrios de viagens
sdo elencados como interessantes fontes para a Historia. No texto chamado O Discreto

Charme de Mildo: Viajantes ingleses no século XIX, Peter Burke considera que:

Desde que se aprenda a usd-los, os didrios ou correspondéncias de viagens,
travelogues, estdo entre as mais eloquentes fontes para a Histdria Cultural. Por
“travelogues” quero dizer um relato peridédico ou didrio de viagem mantido por um
viajante, em geral em um pais estrangeiro, ou uma série de cartas descrevendo suas
impressdes. A tentagdo, tanto para os historiadores quanto para outros leitores, ¢
imaginar-se olhando através dos olhos dos escritores, ouvindo através de seus
ouvidos e percebendo uma hoje remota cultura como realmente era (BURKE, 2006,
p. 139).

Para Leite, os relatos, enquanto texto, ¢ um género proprio, produtor de

representacdes sociais, condicionadas a um tipo de experiéncia especifica: a viagem (LEITE,



39

1996, p. 15). Leite também salienta que as produgdes cientificas apresentadas em relatos de
viagens foram fruto de exigéncias impostas pela expansdo do capitalismo, e o interesse em
revelar as potencialidades das colonias, como o Brasil. A conjuntura imperial patrocinava as
viagens de cientistas e aventureiros que estavam dispostos a deixar a vida confortdvel na
Europa. Esse tipo de publicacdo, os relatos sobre viagens, era de interesse diverso, tanto das

academias cientificas, quanto das elites econdmicas e dos governos que os representavam.

1.7 Clio e Caliope: As musas da Historia e da Literatura se complementam

Poderiam as obras de escritores como os franceses Julio Verne, Alexandre Dumas,
Honoré de Balzac, Charles Baudelaire e outros, atuarem como fontes historicas, documentos
de um tempo? Para a Histdria Cultural, sim. Sandra Jatahy Pesavento discorre que a literatura
ficcional opera como uma fonte documental que pode “resgatar representagdes passadas e
permitir o acesso a sintonia fina ou ao clima de uma época, ao modo pelo qual as pessoas
pensavam o mundo, a si proprias, quais os valores que guiavam seus passos, quais
preconceitos, medos e sonhos” (PESAVENTO, 2014, p. 82). Muitos historiadores e outros
cientistas sociais ja trabalharam com obras literarias que lhes forneciam novas compreensoes
sobre como pessoas de uma determinada época (da escrita) sentiam ou se expressavam no
mundo, claro, pelo olhar do autor, por exemplo, o poeta Charles Baudelaire, cujos escritos
foram utilizados pelo filosofo alemdo Walter Benjamin. Os estudos de Edward Said, que
fundamentam esta pesquisa, nao recorreram somente a literatura de Rudyard Kipling, Joseph
Conrad e Jane Austen para analisar o entrelacamento entre Imperialismo e cultura mas
também a Gustave Flaubert, Goethe e outros escritores quando seu foco era pesquisar como o

Oriente era visto e criado pelo mundo ocidental (SAID, 1990).

Epistemologicamente, a Historia Cultural extrai das fontes como os romances, 0s
conceitos que sustentam todas as andlises historicas possiveis de se obter, entre eles os de
imaginario € representa¢do, palavras-chaves que possibilitam captar o pensamento europeu
imperialista vigente. Representacao, na Historia Cultural € categoria central e “expressas por
normas, institui¢des, discursos, imagens e ritos, tais representacdes formam como que uma

realidade paralela a existéncia dos individuos, mas fazem os homens viverem por elas e nelas”
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(PESAVENTO, 2014, p. 39). Por sua vez, a categoria imagindrio, complementando o de
representacdo, seria outro aporte no qual os homens elaboram sentidos e simbolismos a sua

realidade. A historiadora Pesavento esclarece que:

Essa construgdo de sentido ¢ ampla, uma vez que se expressa por
palavras/discursos/sons, por imagens, coisas, materialidades e por praticas, ritos,
performances. O imaginario comporta crengas, mitos, ideologias, conceitos, valores,
¢ construtor de realidades ¢ exclusdes, hierarquiza, divide, aponta semelhangas e
diferencas no social. Ele ¢ um saber-fazer que organiza o mundo, produzindo a
coesdo ou o conflito (PESAVENTO, 2014, p. 43).

A literatura e os relatos de viagens estariam, entdo, através de seus discursos e
narrativas, expondo os sentidos que permeiam seu imaginario, como enxergam o mundo e as
alteridades através das palavras. Notadamente a Amazonia foi alvo de uma forma tradicional
de apresentacdo, descri¢do e caracterizagdo, tudo através do olhar alienigena europeu. Tal
forma de se representar este pedago da América do Sul é denominado pelo professor Gerson
Rodrigues Albuquerque pelo termo amazonialismo, neologismo que define de uma maneira

bem particular como a Amazodnia foi concebida. Com efeito, o amazonialismo trata-se dos:

“conhecimentos” ou narrativas que inventa, descreve, classifica, cataloga, analisa de
forma supostamente objetiva e mesmo cientifica a “Amazonia”, produzindo-a como
um lugar no mundo da expansdo dos impérios e do imperialismo: uma “Amazonia”
ou a “Amazdnia”, grafada pela escrita de distintos viajantes desde o advento da
“modernidade” [...] inventando e catalogando seus povos, rios, fauna e flora,
fabricando identidades e fronteiras “amazoOnicas” e “ndo amazoOnicas”, fabricando e
introjetando narrativas de diferentes sujeitos (pessoas fisicas e juridicas) que partem
da ideia ou da palavra/conceito Amazdnia como um todo homogéneo, referéncia de
lugar, identidade, vivéncia ou existéncia de incontaveis seres humanos e ndo
humanos, naturais e ndo naturais. (ALBUQUERQUE, 2016, p. 77).

O historiador polonés Bronislaw Baczko, observou que o imaginario social pode ser
entendido como um conjunto de representacdes coletivas associadas ao poder (BACZKO,
1985). Destarte, vinculado as formas de se exercer poder, o imaginario esta inserido no campo
politico de maneira simbdlica, muitas vezes indireta, sutil, distribuido nas entrelinhas dos
artefatos culturais, entre eles, os mais diversos géneros literarios, atuando seus autores nao
apenas como individuos que escrevem sobre seus pontos de vista particularidades, mas
igualmente divulgando e promovendo as ideologias dos Estados aos quais pertenciam,

perpetuando a forma de ver e pensar o mundo euroimperialista.
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CAPITULO 11

ERA UMA VEZ NO ELDORADO...A ESCRITA DE HENRI COUDREAU E LOUIS
BOUSSENARD

2.1 A Amazonia como ficcao do Ocidente

Um pais onde ndo ha governador, nem cdnsules, nem condenados nem guardas;
onde o homem vive livre como uma fera, sem f¢, lei ou Rei; onde pode ganhar,
quase sem trabalho, ouro de maos cheias, ¢ faz tudo como lhe apraz, mesmo o bom,
se esse capricho peculiar passa pelo cérebro.

—E como se chama este pais?... pergunta Hércules, boquiaberto.

— A Terra do Contestado da Guiana, que ndo pertence a Franga nem ao Brasil...
também grande, mas mais férteis e, acima de tudo, mais saudaveis do que esta
maldita colonia a que em breve diremos adeus. (BOUSSENARD, 1886, p. 26).

Em plena finalizagdo do século XIX, a cosmovisdo europeia ainda permanecia
povoada pelo exotismo da alteridade no Novo Mundo e outros lugares e gentes. A natureza
primitiva ainda a ser conquistada e modificada pelos ventos do “progresso civilizacional” da
Europa, além da perspectiva de um novo Eldorado devido as descobertas de metais e pedras
preciosas e outros potenciais produtos para o crescente mercado, como foi pontuado
anteriormente aqui, continuavam a ser assunto que derivava a producdo de inumeras
publicacdes de alto consumo para o setor editorial, que teve a Inglaterra e a Franca como

principais “produtores” de uma literatura com uma visao imperial consolidada.

O trabalho do critico literario Edward Said em Cultura e Imperialismo traz um
levantamento de algumas obras literarias europeias do século XIX e inicio do século XX, que
tém em seu cerne parametros ideoldgicos proprios da época e de como realizar esse tipo de
critica, visando subtrair desse material as questdes culturais do imperialismo. As obras dos
autores como Jane Austen, Rudyard Kipling, Joseph Conrad, Charles Dickens e Albert Camus
foram o foco de Said em sua procura da experiéncia imperial na literatura. Said afirma

veementemente que o império, em especial o inglés, ¢ o contexto fundamental nas narrativas
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ficcionais do periodo. Indo mais além, Said diz que o romance estd fundamentalmente ligado

a sociedade burguesa, pois o dominio ultramarino consolidou a expansao capitalista.

Central para o estudo das literaturas dos impérios, o termo “cultura” - sabidamente
um conceito com fartos sentidos - ¢ empregado por Said através de sua concepgdo de artes, e
ele elege o romance como uma forma cultural de difusdo das representagdes dos impérios
ocidentais modernos. Por esse viés, no damago desse imperialismo, estd o exercicio do poder
que também pode se manifestar culturalmente. Os impérios estavam envolvidos pelo espectro
“invisivel” do poder, assim caracterizado pelo filésofo francés Pierre Bourdieu. Este poder
invisivel se constitui como instrumento que legitima e justifica a dominagdo, atuando de
forma simbolica. O proprio Hobsbawm reconhece que a cultura também se impds na tradi¢dao
imperialista:
Contudo, a Era dos Impérios ndo foi apenas um fendmeno econdmico e politico,
mas também cultural: a conquista do globo pelas imagens, ideias e aspira¢des de sua

minoria “desenvolvida”, tanto pela forga e instituigdes como por meio do exemplo e
da transformagao social. (HOBSBAWM, 2019, p. 123).

Pierre Bourdieu sintetiza que o poder simbolico ¢ um poder de constru¢do da
realidade, pois se da por meio de sistemas simbolicos de conhecimento e de comunicagdo, por
exemplo, a arte, religido, lingua. Nesse termo, estes sistemas formam a cultura que se
dissemina pelas classes dominantes que, no caso do Império, os colonialistas a reproduzem.
Cultura e Imperialismo, na concepgdo de Edward Said, sdo aliados complexos nas disputas
efetivas por terras e povos destas terras e, tais disputas, “ndo se restringe a soldados e
canhdes, abrangendo também ideias, formas, imagens e representagdes” (SAID, 2021, p. 40).
A vista disso, a literatura, como uma forma cultural, consoante Bourdieu, é um sistema

simbdlico que impde a ideologia de uma classe sobre a outra.

A convergéncia de inimeras determinantes ¢ a explicacdo para a consagracao do
imperialismo europeu dos ultimos quarteis do século XIX. Edward Said assegura que a
expansdo imperial s6 teve resultados assombrosos “porque havia poder suficiente — poder
militar, econdmico, politico e cultural — na Europa e nos Estados Unidos para levar a cabo tal

tarefa.” (SAID, 2021, p. 296).

Nesse aspecto, a interdisciplinaridade proporciona suportes para uma andlise

historica, ideais para uma extensa compreensdo dessa fonte com tanto potencial que ¢ a
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literatura. Assim, entram em cena a literatura comparada® e outra area correlata, a Imagologia
que seria “vocacionada para o estudo das imagens do estrangeiro numa obra ou numa
literatura — instituiu-se como um dos métodos mais antigos da Literatura Comparada, sendo,
por conseguinte, pertinente focarmos a sua importdncia enquanto campo de estudos

especifico” (CABETE, 2010, p. 85).

A imagologia se utliza de métodos diversificados, entre eles, o método historico, a
fim de averiguar fendmenos interculturais nas inimeras formas literarias, objetivando a
compreensdo da literatura de maneira holistica, enquanto produto e manifestacdo do espirito
humano (CABETE, 2010). A visdo que uma nagdo tem sobre o estrangeiro, dentro de seus
parametros ideoldgicos, faz a imagologia ferramenta interessante quando o historiador se
depara com uma narrativa ficcional muito reveladora de como a Europa se via e de como

enxergava o mundo colonial.

O Brasil, e a Amazonia, foram cenarios das mais ludicas estorias de conhecidos
romancistas franceses. Julio Verne, com a aventura 4 Jangada: Oitocentas léguas pelo
Amazonas narrativa que conta uma viagem de Iquitos, no Peru, até a cidade de Belém do Para,
obra que foi fundamentalmente baseada em outros romances, estudos de naturalistas,
geografos, historiadores e relatos de viagens, posto que Verne nunca veio ao Brasil e a
Amazonia. Emile Carrey foi um prolifero escritor de ficcdes em terras distantes, e suas
estorias também contavam como pano de fundo a Amazonia e até a Guiana Francesa, seu
publico-alvo era infanto-juvenil, tendo escrito um livro sobre a Cabanagem, revolta popular
ocorrida no Estado do Pard em meados do século XIX. Outro famoso escritor francofono que
explorou a Amazonia em sua obra foi Alexandre Dumas pai, em Um Pais Desconhecido,
Dumas reconta a lenda do Eldorado e imagina a floresta como refugio secreto do Império
Inca. A lista ndo se encerra com estes romancistas, mas ja formata a ideia da presenca do
Brasil e da Amazonia nos enredos da literatura francesa oitocentista que, neste rol, inclui um
outro escritor, Louis Henri Boussenard, um tanto quanto “obscuro” pelo fato de ser um autor
desconhecido no tempo presente, se comparado com os citados acima, mas que, além de ter

publicado uma quantidade consideravel de livros com a tematica de aventura no estrangeiro,

6 O campo da literatura comparada ndo tem um conceito definido, porém, possui abordagens analiticas muito
abrangentes, pois buscam nas narrativas literarias a Historia, a geografia, a cultura e tantos outros elementos que
um estudo mais atento dos textos possam fornecer, trazendo outros sentidos e interpretagdes a escrita literaria.
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percorreu pessoalmente em viagens, muitos dos lugares que descreveu na fic¢do. Boussenard
de fato foi um escritor e viajante, conheceu praticamente todos os continentes e fez deles
enredo em sua escrita. Tendo escrito mais de 30 romances de aventuras e viagens,
provavelmente inspirados em lugares que percorreu como Caribe, Marrocos, Serra Leoa,

Florida, etc.

2.2 A apologia da Franca por Louis Boussenard, o escritor viajante

Louis Boussenard foi um autor de romances de aventuras que, no mesmo pantedo de
Jalio Verne, escreveu sobre aventuras em além-mar ¢ ficcdo cientifica, mas, diferente de
Verne, Boussenard realmente viajou pelos paises em que ambientou suas historias. O filosofo
Jean Paul Sartre, em seu livro “As Palavras”, enuncia o seguinte a respeito dos dois
romancistas: “Boussenard e Julio Verne ndo perdem uma s6 ocasido de instruir: nos instantes
mais criticos, cortam o fio da narrativa para se langar na descri¢do de uma planta venenosa, de
um habitat indigena” (SARTRE,1984, p. 90), pois suas narrativas sdo extremamente
minuciosas, didaticas e, também de cunho nacionalista, como fica nitido em seu livro Os
Cacgadores de Borracha, na qual afirma veementemente que o territorio do contestado franco-
brasileiro pertence a Franca. Boussenard se inspirou na narrativa verniana em um momento
em que a editora francesa Hetzel, juntamente com o préprio Julio Verne, projetaram
publicacdes literarias no intuito final de promover uma pretensa educacdo ao estilo
enciclopédico, com influéncias da Era das Luzes do século XVIII, e que ao mesmo tempo,

visava o entretenimento (RIAUDEL, 1992).

O romancista Boussenard obteve um imenso repertdrio para imaginar suas criativas
estorias em virtude de sua biografia pessoal e profissional. Nascido em 1847 na cidade
francesa de Escrennes, Boussenard ingressou na Faculdade de Medicina mas, convocado a
participar da Guerra Franco-Prussiana de 1870-1871, abandona pouco tempo depois a
medicina para se dedicar a escrita jornalistica e ao romance de folhetim. A partir da
experiéncia de uma viagem a Austrélia, este autor publica seu primeiro romance no Journal
des Voyages, periddico especializado em viagens, ficgdes e exploragdes. A partir do €xito

deste trabalho, Boussenard continuou na tematica e, pouco tempo depois, foi chamado pelo



45

entdo Ministro da Educagdo e Belas Artes, Jules Ferry, para missdo cientifica na Guiana
Francesa (AUGUSTI, 2019). Esta viagem o fez escrever varias obras com tramas que passam
no Brasil, entre outros romances na Amazonia, Os Cac¢adores de Borracha, que aqui sera

melhor analisado.

Ao todo, 34 romances de Boussenard podem ser qualificados como geograficos, por
se situarem em paises da Africa, Asia, Oceania e América (muitos deles visitados pelo autor)
destes, trés obras tém como cenario especifico a Guiana Francesa e também referéncias a
localidade de Cunani (como visto no capitulo anterior, cenario de implantacdo de uma
Republica Independente dentro do que hoje ¢ o Amap4, pelo viajante Coudreau). Um outro
detalhe intrigante ¢ que Julio Verne também cita, porém brevemente, a Republica do Cunani

em seu livro Sans Dessus Dessous, de 1889 (PUYO, 2011).

A aventura infanto-juvenil Os Cac¢adores de Borracha (a borracha do titulo se refere
a matéria-prima extraida da arvore da seringueira, o latex), como ja dito, tem como espago de
seu enredo o territorio contestado por Brasil e Franga e conta as peripécias de personagens
masculinos prisioneiros em fuga, de diversas etnias e procedéncias, buscando sobreviver em
um territorio hostil da selva amazonica. A Guiana Francesa também era utilizada, no século
XIX, pelo Estado francés para abrigar prisioneiros forcados e desterrados, considerados
incorrigiveis e que ajudariam a ocupar este territorio ultramarino com trabalhos for¢ados. Os
chamados bagné (presidios) coloniais existiram até meados do século XX. Os bagnards
(presidiarios) eram indesejados na metropole “civilizada” e assim acabavam enviados para as
ilhas proximas a Guiana, como a famosa Ilha do Diabo, ou mesmo para o continente
(ROMANI, 2013). Como fica evidente na figura 3, as penitenciarias guianenses ficavam no
litoral exatamente pela dificuldade tanto de acesso quanto de possiveis fugas, como descreve
Boussenard em trechos de seu romance, inclusive um livro publicado ja em 1969 chamado
Papillon, que conta a vida de um ex militar da marinha francesa chamado Henri Charriére,
que foi condenado a prisdo na dita Ilha do Diabo guianense, na década de 1930, e foi
transformado em filme de grande sucesso nos anos 70. Boussenard cria a imagética destas
sagas, que os condenados poderiam enfrentar na vida real, através de suas personagens, como

a seguir:

Ele aprende como, depois de saquear os portugueses do Ouassa e quase sendo
seduzidos e levados de volta a Caiena, os condenados conseguiram com grande
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dificuldade escapar de seus inimigos, cuja perseguigdo foi longa e dificil. Finalmente
salvos deste perigo, mais graves ecles correram durante esta jornada interminavel,
tinham decidido ir pelo caminho mais curto do rio Amazonas, onde esperavam
encontrar maneiras de chegar ao Brasil. Depois de cruzar rios, contornar lagos,
vagar por florestas, atravessar savanas, conhecer diferentes tribos de indios ndmades
que vendo sua aflicdo, forneceu-lhes um dia na pequena aldeia onde os habitantes
travavam uma luta furiosa. (BOUSSENARD, 1886, p. 203).

Para se entender como Boussenard, através de uma aventura ficticia, delineou uma
perspectiva europeia do recanto amazonico almejado pela Francga, ¢ preciso que se mergulhe
na estoria e visualizd-la em seus aspectos romanescos €, assim, tragcar o panorama em que
foram encaixados tramas e personagens. Trata-se a obra das aventuras e desventuras de
prisioneiros e homens livres ou fugitivos, de varias nacionalidades, em busca da sorte em
qualquer atividade que lhes proporcionasse sobrevivéncia, do comércio a exploragdao de ouro
e outros produtos, ou mesmo uma vida errante, fadada ao banditismo. Dai, logo se percebe as
caracteristicas da escola literaria realistas que influenciaram a escrita do autor. Essas
personagens utilizadas por Boussenard, encontram-se bem delimitadas no que o professor Iuri

Cavlak elencou como perfis de pessoas que permeavam a regido Contestada:

[...].Espaco que atraiu entdo desertores, quilombolas e proscritos de todas as formas
que se queriam livres da jurisdig@o franco-brasileira. Uma disposi¢do que se agravou
com a descoberta de ouro na regido de Calgoene e a proclamagdo da Republica do
Cunani, nessa linde neutralizada, em 1884. [...] (CAVLAK, 2016, p. 02).

Como a regido amazodnica sempre esteve envolta do imagindrio de ser o “inferno
verde”, pela dificuldade de adaptagdo as singularidades climaticas, geograficas e de
subsisténcia por parte de pessoas nao nativas, além das muitas tentativas mal sucedidas de
povoamento, pelos mais diversos motivos, a Guiana Francesa acabou por servir de destino
penitenciario a fim de desafogar as cadeias de Paris, isso a partir do século XVIII, com os
presos politicos da Revolugcdo Francesa, ficando a Guiana como lugar indspito € uma
verdadeira “guilhotina seca” (CAVLAK, 2016). Essa outra forma de ocupagdo francesa
através da implanta¢do de penitenciarias na funcdo de “colonia de povoamento” as avessas,
comecou a preocupar a diplomacia brasileira que, com essa estratégia, poderia perder a
soberania nacional com este tipo de interven¢do, além da fuga de detentos franceses para a
regido neutralizada (ou seja, sem a ingeréncia tanto do Brasil quanto da Franga) no Oiapoque

(ROMANT, 2013).
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Figura 3 — “Le Maroni, uma antiga penitenciaria de Saint-Louis"

LE MANONT, A L'ANCIEN PENITEXCIER DE SAINT-LOUIS.

Fonte: Entre Nossos indios: quatro anos na Guiana Frangaise (1893, p. 39).

As personagens de Os Cacgadores de Borracha sao de origem arabe, hd homens
brancos de origem francesa, homens negros de outras colonias francesas como da Martinica,
outros da etnia Boni presente nas Guianas mas que, todavia, eram vistos como “homens sem
patria” (um dos titulos de um capitulo do livro) por sua condi¢do de criminosos, perdiam o
status de “cidadao”. O autor explica, ao longo da estdria, muitas passagens de base histdrica,
como a neutralizagdo da area Contestada em acordos entre Brasil e Franga e que, por isso, tal
lugar estaria mais vulneravel a presenca de sujeitos considerados de indoles mais duvidosas
ou perigosas, muito em virtude também por ser um territorio fértil e de possibilidades de

explorag¢do econdmica. Assim os descreve o escritor:
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Escravos marrons, soldados desertores, condenados fugitivos, canalhas fora da lei,
suspeitos de trafico, fugindo de rigores injustos ou legitimas severidades da
civilizacdo, siga em direcdo a esta terra sem dono, sua terra prometida, agrupam-se
ao acaso de suas simpatias e ainda mais de suas necessidades, para resistir aos indios
que ndo gostam muito deles, e prover em comum para as exigéncias da vida
selvagem. (BOUSSENARD, 1886, p. 450).

Ha personagens brasileiras, como o criminoso Diogo, descrito como um homem
negro e que comandava com violéncia uma area do Contestado rica em minério e de
exploracao de seringueiras. Diogo ¢ uma personagem das mais complexas da trama dessa
estoria. Em um trecho, Boussenard descreve Diogo como alguém extremamente ambicioso,
que ¢ capaz de qualquer coisa para alcangar seus objetivos, mesmo que precise roubar, matar,

3

trair, como ele faz ao longo da estoria: “- Fé, a sorte estd lancada!... Devemos agir o mais
répido, se Diogo, o banido, o paria, o rebelde, o negro... quer ser dom Diogo, o presidente da

futura republica amazdnica” (BOUSSENARD, 1886, p. 444).

A ficcdo de Boussenard ¢ paradigmatica, pois reune todos os elementos que
caracterizam o Imperialismo europeu em sua esséncia: os fatores politicos, quando defende o
territorio Contestado como pertencente a Franga; o fator econémico, quando suas personagens
estdo em busca de ouro e outros produtos e matérias-primas e os aspectos culturais, quando
defende as ideias racialistas e de superioridade do homem branco europeu. Boussenard, ao
comentar sobre a conhecida revolta da Cabanagem, ocorrida no Estado do Para, imputa aos
cabanos de origem indigena e afrodescendente, uma ferocidade que dizia ndo observar nos

revoltosos brancos (BOUSSENARD, 1886, p. 594).

Ao descrever o fisico e o psicologico da personagem Diogo, Boussenard, em trés
paginas, expde descritivamente as perspectivas das teorias pseudocientificas sobre raga
vigentes no periodo: aparéncia animalesca, feiura acentuada pela doenga da variola (que seria
fatal para as pessoas negras, segundo o que se pensava na época), no que se refere ao carater,
¢ cruel por instinto, ganancioso, bruto, truculento e com tendéncias sempre a crimes
(BOUSSENARD, 1886, p. 473). A temperatura elevada da “zona equinocial” ¢ pontuada ao
longo do romance quando ela seria um fator preponderante para aumentar a “selvageria” dos
homens nativos, o que remete as questdes da teoria do determinismo geografico, em que o
fator climatico influenciaria no carater e personalidade dos homens, aqueles nascidos ou que
permanecem em climas tropicais, equatoriais ou mais ao sul do globo terrestre, hipdteses estas

surgidas durante o Iluminismo, com as ideias do filésofo francés Bardo de Montesquiceu e
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também do naturalista alemdo Alexander Von Humboldt, para quem o clima quente moldava
o espirito do nativo e o levava a ser mais propenso a preguica, indoléncia, luxuria, poligamia,
vicios diversos, violéncia, degeneracao, perversdes e predisposicao a escravidao, razdes que
seriam a explicacao da inferioridade dos povos colonizados. Essa interpretacao determinista
ainda estava atuando no século XIX com os trabalhos dos naturalistas ingleses Henry Bates e

Alfred Wallace quando escreveram sobre a Amazonia (ALVES, 2008).

A obra Os Cacadores de Borracha do escritor francés Louis Boussenard, ¢
profundamente nacionalista, nas suas linhas e entrelinhas, ¢ possivel perceber sua explicita
defesa da Franca como legitima detentora das terras entre o rio Araguari e o rio Oiapoque,

conforme o seguinte fragmento de um didlogo da referida obra:

Por outro lado, o estudo aprofundado que fiz do litigio, dos textos dos tratados e das
notas diplomaticas trocadas durante mais de um século e meio, faz-me esperar que o
rio Araguary ou rio Vicent Pingon, permanecera francés (BOUSSENARD, 1886, p.
120).

O francés Boussenard se revela patriota em seu romance. O patriotismo esta no cerne
da obra deste autor, frisado inclusive em intimeras paginas de seu livro. Em momento
historico da formagdo das nacionalidades nas principais nagdes europeias, € singular que um
autor de uma das consideradas grandes poténcias faca de seu romance literario um verdadeiro
compéndio para uma tentativa de persuasao de cunho imperialista. A querela do Contestado
Franco-brasileiro ¢ central na obra que estamos esmiucando e Boussenard aponta que o debate
para esclarecimento sobre o real nome dos rios que delimitam as fronteiras entre Guiana
Francesa e Brasil ndo ¢ simplesmente uma “curiosidade geografica” mas sim uma importante

questdo para o patriotismo francés (BOUSSENARD, 1886, p. 461).

A aventura de Boussenard ¢ considerada pelo professor Michel Riaudel, em artigo

2

publicado para a Biblioteca Nacional digital, como “bastante chauvinista” ’ O chauvinismo ¢
um termo associado as questdes relacionadas ao patriotismo, quando este ¢ exagerado e
irracional, subestimando o direito de outros povos e nagdes. O historiador Norberto Bobbio

em seu Diciondario de Politica explica este conceito:

7 Vide: https://bndigital.bn.br/francebr/brasil_infanto_juvenil.htm
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A palavra tem origem no nome do soldado Nicolas Chauvin, valoroso combatente
das guerras napoleonicas, famoso por sua fidelidade ao Imperador, mesmo durante o
periodo da Restauracdo, cuja figura ¢ sempre mencionada como exemplo de
fanatismo patridtico, através de caricaturas, cangdes e anedotas, especialmente apos
a representacdo da comédia La cocarde tricolore, épisode de la guerre d'Alger
(1831), de autoria dos irmaos Gogniard. Esta comédia teve grande sucesso na
Franga, especialmente durante o reinado de Luis Felipe, ¢ o termo ganhou fama
também em outros paises para indicar toda a forma de extremo nacionalismo
(BOBBIO, 1998, p. 163).

As razdoes que levaram Riaudel a adjetivar o romance de Boussenard de
“chauvinista” residem no fato deste escritor dedicar metade de sua narrativa com arguigdes e
alegacdes na defesa da area contestada como propriedade legitima da Franga. Como asseverou
Sartre sobre Verne e Boussenard, a escrita destes autores se delonga em multiplas paginas de
descri¢cdes geograficas, a geografia, alias, ¢ primordial na sustentacdo da posse. Amiude,
Boussenard desvia do enredo e torna o romance um verdadeiro guia de histéria e geografia
nacionalista. Os romances escritos com a tematica estrangeira — de escritores estrangeiros
sobre outras terras e povos — recebem diferentes denominagdes que caracterizam as
singularidades do seu conteudo, como as tipificagdes de “romance geografico” ou “romance
de mar”. Escritores gedgrafos como Jalio Verne, com sua famosa obra Viagens
Extraordinarias, que se tornou arquétipo do romance geografico sdo representativos da
literatura francesa da segunda metade do século XIX, cujos cenarios eram retirados das

narrativas de viagens de exploradores.

Alinhando a geografia a geopolitica, Boussenard demonstrava no percurso de suas
historias, ndo somente em Os Cacadores de Borracha, mas em outras obras encenadas na
regido das Guianas, as facetas nacionalistas, republicanas e colonialistas daqueles romances
de aventura que viam os nativos das colonias de forma etnocéntrica. Combatente da guerra
franco-prussiana, Boussenard criou estdrias que tinham como alvo de seu chauvinismo os
alemaes, responsdveis pela derrota francesa e causa de seu cultivado revanchismo (Os

Franceses no Polo Norte, de 1892).

E possivel verificar que a referida obra também trata-se de uma literatura de viagem,
um género de fronteira, ou um género hibrido (CUNHA, 2012). No artigo de Jean-Yves Puyo
— La République fantasmée de Counani: une histoire digne d’un roman (gedgraphique), diz-
se que muitas passagens do referido livro de Boussenard existem plagios integrais do trabalho

do geografo e viajante Henri Coudreau:
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Em torno do caso Counani, encontramos de fato a maioria das principais categorias
entdo constituindo a comunidade geografica francesa, com geodgrafos licenciados
(como Elisée Reclus), exploradores (Henri Coudreau), jornalistas (Jules Gros) ou
autores de romances geograficos (como Louis Boussenard), todo esse mundinho
convivendo em muitos circulos de afinidades. (PUYO, 2011, p. 120).

O romance geografico algou um patamar bem elevado de sucesso no campo editorial
francés, no fim do século XIX, em concorréncia acirrada com os ingleses, seus rivais.
Boussenard ndo foi o Unico literato de viés patridtico nas aventuras literarias em lugares
exoticos (PUYO, 2021). Seu conterrineo, Emile Carrey também delegou as suas narrativas
matizes ufanistas, reclamando também, em suas estérias, uma parte de terra que hoje ¢

brasileira.

2.3 Protagonistas e coadjuvantes: personagens e gentes na fronteira

Territorios limitrofes internacionais possuem a peculiaridade da convivéncia mutua

3

de individuos plurais em aspectos étnicos e culturais, originando as “zonas de contatos”,
terminologia que Mary Louise Pratt formulou para se referir aos espagos de interacdes sociais
nos quais se consolidam intercambios entre sujeitos heterogéneos que permutam saberes
locais com conhecimentos sistemdticos, sdo lugares onde o etnosaber (conhecimentos
tradicionais dos povos nativos) se interrelaciona com outras formas de conhecimento, como a
ocidental (PRATT, 1999). Os protagonistas de Boussenard ja aparecem no titulo da estoria,
pois os tais “cacadores de borracha” sdo homens que, fugitivos de um presidio da Guiana
Francesa, adentram o territorio contestado em busca de liberdade e riquezas, pois
vislumbravam a potencialidade do local. Um francés, Monsieur Louche, prisioneiro
deportado, e seus companheiros de penitencidria, entre outros como o surreal criminoso
Diogo, que o autor transformou em paradigma da inferioridade racial, conforme sua visao
racista. Porém, hé outras personagens coadjuvantes que também representam como o europeu

concebia os outros povos, como os grupos indigenas e afrodescendentes que faziam parte da

miscelanea étnica que compunha aquela fronteira binacional.
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Por toda a narrativa, que contém 1271 laudas, os sujeitos mestigos (que o autor
denomina mulatos), os indigenas (selvagens ou peles vermelhas), os quilombolas negros (que
Boussenard especifica nas etnias chamadas Boni e Boschs) e outros afrodescendentes
continuamente sao distinguidos como incivilizados, sem moral, sem carater, muito ferozes,
dados a instintos, astutos, mentirosos e tantos outros adjetivos pejorativos que lhes sdo
atribuidos para os diferenciar dos brancos civilizados (a palavra “civilizado” ¢ muito
recorrente para se referir aos europeus e seus descentes, bem como aos indigenas que nao
vivem mais de forma tradicional). Em um trecho onde indigenas entram em agdo, a narrativa

de Boussenard assevera:

Ele percebe a canoa dos assaltantes alinhados em semi-circulo, ¢ montado pelos
indios que bravamente abandonaram a borda no momento do ataque. Eles
massacram impiedosamente os feridos e mutilaram atrozmente com a ferocidade
impassivel dos homens de sua raca. (BOUSSENARD, 1886, p. 981).

A doutrina do arianismo ¢ desenvolvida com oposi¢des das caracteristicas intrinsecas
as personagens, de acordo com sua “raga”, denotando ideologias reforcadas pelas ciéncias
antropologicas e bioldgicas que se firmavam no periodo. Sempre associados aos simios, 0s
afrodescendentes, despidos de sua humanidade, agem frequentemente de forma animalesca,

brutal e sem piedade:

Os negros entdo o agarram com brutalidade, pegam um garrote e 0o amarram ao
corpo de Hércules. Finalmente, um deles vai para o tnico brago que fica neste
tronco mutilado um noé corredio, enquanto seu companheiro sobe na mangueira com
a agilidade de um macaco, segurando entre os dentes a outra extremidade do cabo.
(BOUSSENARD, 1886, p. 593).

Essas representagdes do imagindrio europeu sdo praticas discursivas fixadas no
amago das ideologias etnocéntricas. Wallace Magalhaes, citando Roger Chartier, para quem
“as representagdes estdo inseridas em um espago de luta, em que um grupo busca impor a
outros sua concepcao de mundo, legitimando-se através de sua capacidade de ‘fazer crer’
(MAGALHAES, 2016, p. 95). Representar o mundo colonial segundo a oOtica
euroimperialista, era imperativo as nag¢des que se autoafirmassem superiores e, assim,

Chartier explica que “percepcdes do social ndo sdo de forma alguma discursos neutros:
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produzem estratégias e praticas (sociais, escolares, politicas) que tendem a impor uma

autoridade a custa de outros, por ela menosprezados” (CHARTIER, 1990, p. 17).

2.4 Viagens ao centro da Amazonia: Expedi¢oes cientificas de Henri Coudreau na

fronteira franco-brasileira

O historiador e gedgrafo Henri Anatole Coudreau, mais que um viajante em missao
do governo francés pela Amazonia, dedicou-se plenamente a explorar novas terras e conviver
entre os nativos que encontrava pelo caminho. Boussenard o descreve como um “valente” e
“intrépido explorador”, “brilhante professor”, com um “frutifero” trabalho na regido
contestada, e ndo por acaso este autor fez do viajante uma personagem real da sua fic¢do.
Iconica figura da vida real devido a sua curiosa e excitante experiéncia como andarilho na
divisa da Guiana e Brasil, Coudreau incorporou o protétipo do cientista desbravador,
representante do Estado francés. No prefacio assinado por um E. T. Hamy, na obra de
Coudreau denominada Entre nossos indios: quatro anos na Guiana Francesa (1887-1891),

esclarece o papel de Coudreau nessas missoes:

Resgatar a velha questdo do Territério Contestado Franco-Brasileiro e tentar
resolvé-lo para o maior beneficio de nosso pais; colocar a luz dos grandes interesses
da Franga nestas imensas regioes a maravilhosa bacia amazonica; reagir contra a ma
reputag@o da Guiana Francesa, reputagdo fundada nas memorias de antigas tentativas
de colonizagdo mal conduzidas e desastrosas; demonstrar a possivel aclimatagao da
raca branca através do cruzamento com ragas nativas ou aclimatadas; finalmente,
justificar com sua reputagdo de selvageria aqueles indios de quem ele € o apdstolo e
com quem viveu por sete longos anos (que lhe parecem curtos) - tais sdo as
multiplas tarefas que Henri Coudreau impds a si mesmo. Colocou ao servigo destas
varias causas muita consciéncia cientifica, uma grande independéncia de espirito e
uma forma literaria que o publico j4 apreciou. (COUDREAU, 1886, p. 22).

Entre Nossos Indios ¢é o livro em forma de diario com os relatos de toda sua jornada
pelo Platdo das Guianas. Esta obra ¢ complementada por ilustragdes como a figura 4, que
remete ao leitor a dimensdo da proposta que este tipo de publicacdo objetivava, que era
arrebatar e encantar através do texto e imagens, as facanhas de um audaz explorador em

missdo cientifica, em excursdo pelas matas e rios amazonicos, auxiliados por nativos. E
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exatamente com esse fito que um dos ilustradores dos livros tanto de Coudreau quanto os de
Jules Crevaux, o francés Edouard Riou, também desenhou em técnica de litografia os famosos

romances de Julio Verne (DUPUY, 2009).

Figura 4 - “Passagem por galhos caidos”

PAREAGE DANS LEE DOIR TOMBER

Fonte: Entre Nossos indios: quatro anos na Guiana Frangaise (1893, p. 120).

Como um verdadeiro Robinson Crusoé ou, como alcunhou Boussenard suas
personagens, Robinson da Guiana, Coudreau sempre esteve acompanhado por guias que eram
imprescindiveis para as suas expedi¢des de desbravamento rumo aos rios e florestas adentro,
assim como a personagem ficticia de Crusoé tinha ao seu lado o nativo que apelidou de Sexta-

Feira, o sucessor do lendario Jules Crevaux, herdou deste viajante o seu guia e fiel
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companheiro chamado Apatou, um afrodescendente da etnia Boni®, também chamados
marrons que sao descendentes de escravizados fugidos que formaram comunidades no
interior (DUARTE, 2016). Seria ele o responsavel por realizar intermediacdes entre as
populagdes indigenas e mostrar os itinerarios a serem percorridos. A seguir, na figura 5, o

ilustrador Riou, a partir de fotografias, desenhou Apatou.

Figura 5 — “Apatou primitivo”

APATOLU PRIMITIF .

Fonte: Entre Nossos indios: quatro anos na Guiana Francaise (1893, p. 31).

Em muitos trechos de eu relato, Coudreau distribui elogios a Apatou, denotando
sempre a ambiguidade de seus posicionamentos sobre as populagdes afrodescendentes ou
amerindias, ora exaltando seus conhecimentos e inteligéncia, ora subestimando e detratando
sua cultura, modo de vida e moralidade. Abaixo, Coudreau faz conjecturas e comparagdes

sobre a indole dos bonis e os roucouyennes (etnia indigena):

8 Boussenard mesmo explica quem eram as pessoas da etnia boni e bosch em Os Cagadores de Borracha: ”Os
negros Bosh e Bonis do alto rio Maroni sdo antigos escravos dos holandeses, livres ha quase um século”.
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Nao serdo os Bonis que aperfeicoardo o senso moral dos Rou couyennes.
Conhecemos o mercantilismo ganancioso e ciumento do negro, seus instintos
estupidamente gananciosos que o fazem gastar dez vezes mais astiicia e dificilmente
roubar um centavo do que seria necessario trabalhar para ganhar um franco: toda
aquela mistura de preguica, vaidade e infantilidade que caracteriza o primitivo
africano - todas essas qualidades florescem em sua flor no Boni, um negro selvagem
um tanto marcado pela civilizacdo. quando dois Bonis se encontram em uma aldeia
Roucouyenne, eles argumentam, com tamanha ganancia pelos bens disponiveis, que
conseguem pagar por eles trés ou quatro vezes o prego normal. Eles logo saberdo
como se compensar com alguma boa patifaria. (COUDREAU, 1883, p. 175).

Desenhando mapas, estudando as bacias hidrograficas da regido, prospectando areas
de minérios, exercitando sua verve naturalista com a fauna e flora, além de estudos
considerados como proto antropoldgicos, etnograficos e linguisticos entre os povos
autdctones, bem como inaugurando as futuras pesquisas de campo entre diversas aldeias dos
povos originarios, Coudreau atendeu aos propositos da poténcia imperial ¢ do racismo
acoplado as ideologias e cientificismos (ROMANI, 2013). O geo6grafo, ao estabelecer um
convivio ao estilo das “zonas de contato”, demonstra seu lugar de observador e de como as
representacdes de si e de outros emergiam na sua escrita. No que se refere ao papel dos
afrodescendentes e indigenas, ndo se pode deixar de lado que foram eles que sustentavam as
cargas das expedigdes de viajantes, sem estas pessoas, por exemplo Apatou, as viagens
simplesmente ndo poderiam ser realizadas (LEITE, 1996). Inclusive, Apatou, chegou a ser
homenageado com medalha de ouro pela Sociedade de Geografia de Paris, em
reconhecimento as suas contribui¢cdes as expedi¢des francesas (COUDREAU, 1893, p. 06).
Mesmo nas imagens de litografias, a figura do viajante europeu sempre aparece naquela
escala hierarquica racial eurocéntrica, onde Coudreau aparece deitado em uma rede e os

indigenas lhe servindo com algo, como se pode inferir da figura 6.
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Figura 6 — “uma roga dos roucouyennes”

I'N ABATIS CHEZ LES ROUCOUYENNES,

Fonte: Entre Nossos indios: quatro anos na Guiana Frangaise (1893, p. 190).

Durval de Souza filho considera os discursos do expedicionario Coudreau como
extremamente paradoxais pois, se por um lado seus escritos faziam crer que ele acreditava na
existéncia do “bom selvagem”, tal como pensou Jean Jacques Rousseau, mas
simultaneamente tinha a convicgdo de que a Amazonia era substancialmente promissora no
progresso civilizacional que lhe estava destinado, em virtude de suas diversas riquezas a

explorar o que, para Filho, poderia ser indicio de uma férmula de atrair ainda mais a atencao

de seus leitores (FILHO, 2008).

De fato, Coudreau foi um dos atores principais, como visto anteriormente, na criagao
de uma Republica Independente no coragdo do territério contestado, em uma vila chamada
Cunani, hoje pertencente ao Estado do Amapa, tentativa essa fracassada de implantar um
novo Estado em area disputada judicialmente, mas que sinalizou interesses econdmicos nao

apenas dos franceses, como também de companhias inglesas de exploragao mineral que
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tentaram negociar com os criadores dessa Republica que acabou ndo saindo do papel de fato

(ROMANT, 2013).

A realizagdo das missdes realizadas por Coudreau se entrelagcam aos tultimos
episodios da “novela” sobre os designios imperialistas da Franca em disputa com o Estado
brasileiro que estava, também, interessado em garantir definitivamente a posse da area que
considerava sua desde o século XVI. Outro livro publicado por Coudreau, em 1887, chamado
“A Fran¢a Equinocial: viagem através das Guianas e da Amazonia”, ¢ a evidéncia mais
explicita de como a Franga, representada na figura desse geodgrafo, afirmava sua jurisdicdo

nomeando o territério como uma extensao do seu pais na América.

A nomenclatura “Fran¢a Equinocial” se refere ao projeto colonizador do Estado
francés no extremo norte da América do Sul, haja vista que houve uma tentativa anterior
(século XVI), de implantar uma colonia por franceses conhecida por “Franga Antartica”, na
regido do Brasil onde hoje se localiza o Estado do Rio de Janeiro pelo militar Nicolas Durand
Villegagnon. O trecho a seguir, elucida de forma enfatica e didatica a perspectiva imperial

francesa sobre suas colonias em ambito global:

A Guiana Francesa, a antiga Franca equinocial, €, depois da Argélia, Madagascar e
da Africa Ocidental, a maior de nossas possessdes do exterior. Localizada na foz do
rio Amazonas, no a parte mais central do Atlantico, encontra-se numa posi¢ao de
estratégia comercial a que nenhuma outra se compara. Vazio de populacdo,
desfrutando (diga-se o que se diga) de um bom clima, j4 que na regido
imediatamente vizinha, incontestavelmente mais térrida, a regido brasileira, um
grande império se instalou constituido onde vivem mais de quatro milhdes de
brancos de raga pura, A Guiana Francesa ¢ a mais facilmente assimilada de todas os
nossos grandes assentamentos. Agora, embora seja a mais antiga de nossas coldnias,
e talvez por ser a mais velha, ela se surpreende ao ser hoje mais completamente,
desatualizada. (COUDREAU, 1887, p. 423).

Mais adiante deste texto, o autor faz uma reflexdo sobre o tipo de colonizagdo para
area das Guianas, que seria bem diferenciada da que estava ocorrendo na Asia, Africa e
Oceania. Para Coudreau, o tipo “colonia de exploragdo” nao caberia naquele contexto, sendo
necessario a assimilagdo dos nativos e outros sujeitos da regido a vida ocidental pois,
acreditava este viajante, nos indigenas havia grande potencial para o desenvolvimento de uma
nova e prospera civilizagdo, partindo desta premissa seu engajamento na criagao da Republica

Independente do Cunani, cujos desdobramentos estdo contidos no referido livro. De fato,
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Coudreau contou com a ajuda de indigenas, mesti¢os e afrodescendentes, como o quilombola
Trajano, que escolheu por livre arbitrio se aliar aos franceses naquele periodo e que seria
também um dos protagonistas da historia do contestado franco-brasileiro que culminaria no
capitulo chamado Massacre do Amapa, momento no qual surge outra personagem importante,

o brasileiro Francisco Xavier da Veiga Cabral, o “Cabralzinho”.

2.5 Bang bang internacional: Corrida pelo ouro e embate armado entre nac¢ées

Retomando as questdes de como se operam as identidades nacionais, assunto dos
mais presentes naquele fim do século XIX, tanto a Europa quanto outras sociedades
ocidentais, como a neofita republica brasileira, estavam de forma contundente forjando sua
comunidade imaginaria. A historiadora Francinete Cardoso visualizou nas relagdes existentes
na regido do territdrio contestado, uma multiplicidade de sujeitos que nao se identificavam
totalmente como de nacionalidade francesa ou como brasileiros, mas estreitavam lagos sociais
de acordo com as suas conveniéncias, como por exemplo, os indigenas geralmente preferiam
firmar parcerias com os franceses devido aos séculos de violéncia que recebiam dos
portugueses e depois dos proprios brasileiros (CARDOSO, 2008). Portanto, o carater instavel
identitario das populagdes dessa fronteira, comegou a ser repensada a partir do momento em
que se descobriu forte potencial aurifero nessa area, que ainda estava indefinida através de um
acordo de neutralizacdo, onde ndo pertencia ainda oficialmente a nenhum dos dois

pretendentes.

Havia, assim, a urgente necessidade de se garantir terminantemente a quem pertencia
esta area geografica, pois os interesses econdmicos estavam em uma grande escalada. A
Franca saiu primeiro na largada, reivindicando o cumprimento dos tratados e acordos
anteriores firmados com o Brasil, além de contar, a priori, com a simpatia da populagao local
pelas vantagens oferecidas na Guiana Francesa no concerne a sua subsisténcia promovida por

este lado francés.

A partir de 1894, tanto brasileiros quanto franceses comecaram a se deslocar para a

regido entre os rios Calcoene e Cunani, onde foi descoberto ouro, situagdo que promoveu um
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éxodo de pessoas de varias localidades e nacionalidades para a entdo vila de Calgoene
(CARDOSO, 2008). Abaixo, uma passagem do diario de Henri Coudreau em A Franca

Equinocial:

[...]. Em varios lugares, eles atingem trés metros de altura, indice de ouro, me diz
meu companheiro, um lugar a quem os parapeitos de Tartarugalzinho lembram os de
Sinamary. Os americanos ja inspecionaram Tartarugalzinho onde encontraram belos
aluvides; mas ndo exploraram por falta de seguranga, de governo. (COUDREAU,
1887, p. 49).

Tartarugalzinho ¢ uma localidade proxima a regido de Calcoene, portanto, também
no territério contestado, um dos lugares onde as agdes de prospegdo para descoberta de
jazidas ocorria por parte de varios atores, incluindo multinacionais de origem inglesa e
também americana. O cenario estava todo voltado para intengdes burguesas de exploragao
comercial, inclusive de petroleo, como frisa Coudreau poucas linhas apos descrever a
descoberta aurifera acima. Nessa conjuntura, surgem entdo as personagens de Trajano Benitez
e Francisco Xavier da Veiga Cabral (Cabralzinho), antagonistas que representavam os

interesses bilaterais entre Franca e Brasil.

Essas duas personagens da vida real, juntamente com Coudreau, sdo paradigmas dos
sujeitos historicos que constituiam aquele momento e lugar especifico. Trajano era um
homem escravizado nascido no Para que, junto com outros pessoas na mesma situacao € em
busca de sua liberdade, realizou sua propria didspora, transpondo fronteiras. Ao estabelecer
relagdes com os franceses e criando sua propria comunidade mocambeira® na vila do Cunani,
Trajano representava toda a complexidade de vivéncias e identidades desses sujeitos. Por seu
turno, Cabralzinho, paraense que foi descrito pela impressa local como um “grande ativista
politico”, membro do Partido Democrata Republicano em Belém, e famoso por seus arroubos
nacionalistas, mudou-se para o territorio Contestado a partir de 1894 com claras inten¢des no

garimpo de ouro, formando um governo em triunvirato na vila do Amapa (CARDOSO, 2008).

9 Mocambos ou quilombos referem-se a espagos coletivos de resisténcia, onde a populagdo afrodescendente
escravizada, mesti¢os, indigenas ou mesmo pessoas brancas se abrigavam e formavam um tipo de sociedade que,
para os Estados, eram considerados ilegais. Eram comunidades que existiam clandestinamente.
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Entretanto, a visdao que os franceses tinham de Cabralzinho era a de um politico
profissional aos moldes dos caudilhos sulamericanos, aticando ainda mais a rivalidade entre
brasileiros e guianenses ou franceses na exploracdo do ouro, que ja estava ocorrendo a todo
vapor. Cabralzinho e companhia ndo mediam esforcos para expulsar ou deter a presenca de
sujeitos vinculados a Franga ou suas colonias. Foi ele que determinou a prisdo de Trajano por
causa de sua alianga com os franceses e, inclusive, por hastear em sua residéncia bandeira na
nagao estrangeira, fato considerado uma afronta aos brasileiros, sendo Trajano visto como um
“traidor da patria”. Nesse contexto, Trajano, que recebera a patente de Capitdo pelo lado
francés, nesta situagcdo de prisioneiro e, como os franceses também precisavam recuperar seu
protagonismo na exploragdo mineral no Contestado, resolveu o governo da Capital guianense
enviar tropas militares para a vila Amapa na tentativa de cobrar as convengdes firmadas com
o governo brasileiro diplomaticamente ou, se preciso, entrar em embate armado, sendo este

ultimo, o que de fato ocorreu em maio de 1895 (ROMANI, 2013).

O fatidico capitulo chamado “Massacre do Amapa”, em que um capitdo francés,
aportando em um navio com seus soldados, sorrateiramente, na vila do Amapa, em que
encontrou resisténcia por parte de Cabralzinho e a populagdo local, acabou em muitas mortes,
tanto de civis brasileiros quanto de soldados e do proprio capitdo estrangeiro. Cabralzinho
saiu ileso e, segundo testemunhas, tanto do lado francés quanto de outros brasileiros, teria
fugido para area de mata da regido para se abrigar, deixando o povoado a mercé dos militares
franceses. Ocorre que Cabralzinho informou outra versdo dos fatos em que consta como um
verdadeiro her6i da nacdo, defendendo bravamente o territdrio contestado do ataque franco

sobre seu dominio.

Cabralzinho, pela perspectiva francesa, atuava como uma espécie de miliciano, um
xerife do garimpo que se instalara naquelas imediagdes do Contestado. No lugar, ele e seus
companheiros de triunvirato atuavam como legisladores, grupos paramilitares, governantes,
tudo com anuéncia do governo do Pard, pois ele representava os interesses da elite burguesa
da capital do Estado, de onde ele era oriundo, inclusive, jornais da época como o Provincia do
Para exultaram a atuagdo de Cabral no conflito armado com franceses no Amapa, além deste
periodico ridicularizar a figura de Trajano, que acabou se tornando prisioneiro dos brasileiros
e sendo tratado como vildo do ocorrido, pois este homem foi uma das causas da invasdo dos

franceses na vila comandada por Cabral (ROMANI, 2013).
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Contudo, esta grande crise diplomdatica ndo se transformou em uma guerra
propriamente dita, embora tenha acirrado os animos em grandes propor¢des, levando as duas
nagoes a pensarem em uma impreterivel solu¢do o mais diplomatica possivel, para que nao se
repetissem outros fatos similares, posto que a garimpagem do ouro fomentava a cobica dos
variados sujeitos que 14 estavam presentes. Referente a constru¢do das imagens de Cabral e

Trajano, a pesquisadora Francinete Cardoso infere que:

O encontro entre Trajano e Cabral representa, de certa maneira, o contato dos
antigos e novos sujeitos historicos do Contestado. Enquanto que para Trajano o
Contestado tinha sido, de inicio, um territéri0o de liberdade, onde podia viver num
mocambo e, algum tempo depois, ser o chefe da vila, para Cabral, o Contestado
representou a busca de riqueza aurifera, depois facilitada por sua posigdo de chefe
politico, primeiramente do Amapa e, mais tarde, de todo o Contestado (CARDOSO,
2008, p. 73).

Trajano, conforme discorre o professor Carlo Romani, baseado nas muitas fontes que
consultou sobre o Contestado, embora fosse um homem negro, era “reconhecido e respeitado
até por um explorador do porte de Henri Coudreau”, realidade que provavelmente incomodou
aqueles moradores da vila do Amap4d, como o proprio Cabralzinho, que ndo tinham origem
em pessoas escravizada e, assim, Trajano passou a ser tratado sempre com desdém, pois um
homem negro ndo poderia almejar a posi¢do que ele alcancou, tanto em nivel de poder que
tinha na vila do Cunani quanto perante as autoridades francesas. Diz Romani que Trajano nao
era nem francé€s, nem brasileiro, mas sim de lugar nenhum, em virtude de nenhuma patria ter
lhe reconhecido de fato como um cidadao, muito menos a patria na qual nasceu (o Brasil) pois
esta nunca lhe quis livre e, assim, pode-se presumir o porqué de sua opcao pelo lado francés,
inclusive por ter participado com Coudreau, da implantacdo de uma Republica independente
dos dois paises. Coudreau apresenta em palavras em seu didrio de viagem, a consideragdo por

Trajano:

No proximo dia 30, chega Trajane Benito, o primeiro capitdo finalmente em
Counani ap6s 22 dias de viagem. Ele luta com Ray-” mond da Macedonia pela
bondade e generosidade para com meu respeito, reivindica a honra de ser o primeiro
a assinar a peticdo de Raymond e vai procurar em sua roga do alto do rio os ultimos
10 chefes de familia que foram impedidos, até entdo, de assinar o documento do
capitdo (COUDREALU, 1887, p. 18).
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Embora apresentem perfis diferenciados, Trajano e Cabralzinho ndo se submetiam ou
se sujeitavam por completo as autoridades oficiais aos quais estavam aliados. Mesmo que
servissem aos objetivos e interesses do império francés e da recente Republica brasileira,
respectivamente, ambos forjaram sociabilidades e territorialidades especificas em meio aos
propositos dispares daqueles que eventualmente representavam. Os dois, & sua maneira
(Trajano com a Republica do Cunani e Cabral com uma gestdo em triunvirato), redefiniam os
espacos geopoliticos em que atuavam, devido ao fato de que a ingeréncia governamental do
Brasil e da Franga possibilitava tais formatos de vivéncias.Destarte, retomando o trabalho de

Etienne Balibar, quando trata da forma nagdo e de como se ’produz um povo”, acentua que:

Nao ¢ possivel nos contentar em responder a questdo da produgao histérica do povo
( ou da individualidade nacional) pela descricdo das conquistas, dos deslocamentos
de populacdo e das praticas administrativas da “territorializacdo”. Os individuos
destinados a se perceber como membros de uma inica nagdo sdo reunidos a partir do
exterior, de origens geograficas multiplas, como as nagdes de imigracdo (Franga,
Estados Unidos), ou entdo levados a se reconhecer mutuamente no interior de uma
fronteira historica que os continha. O povo ¢ constituido a partir de diversas
populagdes submetidas a uma lei comum (BALIBAR; WALLERSTEIN, 2021,
p-138.).

Se impos, entdo, o desafio para o Estado brasileiro e o francés foi arregimentar
argumentos e provas de que o dito territério Contestado se configurava como uma geografia
espacial e humana onde de fato havia jurisdicdo. Simplificadamente, coube a cada diplomata
dos paises litigantes provar no Tribunal Internacional em 1900, que aquele povo que formava
as comunidades estabelecidas na fronteira, eram seus respectivos cidadaos e que estavam sob
seu dominio. Balibar entende que muito mais que unificar um coletivo através da simples
inculcagdo de valores politicos, ¢ muito mais elementar e eficaz utilizar uma forma ideoldgica
para fixar afetos do amor e do 6dio e de representacao de si, porém, qual seria essa forma? Ele
responde que, de acordo com as circunstincias, seriam o patriotismo e o nacionalismo, que
foram, exatamente, os sentimentos suscitados naqueles dois individuos quando se engajaram
nos movimentos politicos a que aderiram. Tanto a fic¢do quanto a realidade, exemplificam o
carater dubio dos sujeitos que, em um momento se proclamam patriotas, por outro, tentam

erguer novas formas de existéncias.
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CAPITULO III

CONTANDO NOVAS HISTORIAS - NARRATIVAS DECOLONIAIS E DE
RESISTENCIA

E certo que a humanidade fez tio bem em comegar a se civilizar? A vida civilizada
tem muitos lados artificiais e falsos: muitas necessidades, muitas dores para
satisfazé-los, vaidade de sua satisfacdo, raiva e aflicdo para aqueles que falham. Ou
ndo poderiamos ter sido civilizados de outra forma? Quem sabe se desde a Idade da
Pedra a humanidade ndo anda em uma falsa estrada? (COUDREAU, 1893, p.261).

3.1 As linguagens da resisténcia

No decurso do século XX, a famosa “era dos extremos” como definiu Eric
Hobsbawm esse agitado periodo, floresceram inimeras frentes de resisténcias aos paradigmas
eurocentrados, e que foi palco de embates mais efetivos, como as descolonizacdes e
produgdes epistémicas ou culturais que antes eram negadas ou vetadas aos povos oprimidos
pelo dominio colonialista. Muitas vozes comecaram a ecoar € a serem ouvidas, ditas pelos
sujeitos subalternos'®. Uma virada historica espalhava-se no seio dos grandes eventos que
abalaram o mundo na primeira metade dos anos 1900 e que comegou a reorganizar ou mesmo
desmantelar as estruturas erguidas pelo pensamento ocidental dominante que pareciam sélidos
mas que, no entanto, comegaram a ruir, como o velho modelo colonial implantado no século
anterior. Uma nova era de ruptura com os designios fincados pela dita civilizagdo nasce nas
consciéncias dos sujeitos subordinados. Surgiram entdo as narrativas daqueles que sofreram o

processo imperialista, vozes dissonantes da visdo monopolista da Europa.

E possivel considerar que na vanguarda desta tomada de consciéncia das vozes
subalternas estd, justamente, um escritor originario da Guiana Francesa, o premiado René
Maran (1887-1960). Com uma biografia instigante, pois contém elementos muito ilustrativos

dos sujeitos que viriam a representar todo o arsenal que rechagaria a colonialidade atuante no

10 A teodrica literaria indiana Gayatri Spivak cunhou o termo “subalterno” para se referir aos excluidos das
esferas de poder e que fazem parte das camadas mais baixas das sociedades, principalmente aqueles individuos
oriundos de nagdes que foram colonizadas.
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que hoje se denomina sul global'’. René Maran era filho de guianenses e nasceu em um barco
a caminho das Antilhas, vindo a crescer 14 e, posteriormente, estudado em Bordeaux na
Franga. Privilegiado, Maran se formou em Direito e trabalhou como administrador colonial no
que hoje ¢ a Republica Centro-Africana, cargo do Ministério das Colonias francés. Este
histérico de vida foi o que lhe proporcionou um amplo repertorio para sua carreira literaria,
além de um talento nato que o consagrou como o primeiro escritor negro e de origem colonial
a receber um prémio literario cobicado e de grande magnitude como o Prix Goncourt da

Franga (GRACE;SILVA-REIS, 2021).

Na estoéria do livro premiado em 1921 com o Prix Goncourt, a obra-prima Batouala:
verdadeiro romance negro, Maran costura uma trama em que destaca a identidade negra de
suas personagens, a ambientagdo e enredo baseados na sua vivéncia no pais africano, em uma

narrativa que:

Além dessas peculiaridades, ¢ também bastante notavel o fato de a obra colocar em
cena toda uma atmosfera colonial, expondo ndo somente os procedimentos do
sistema exploratorio, mas desestabilizando alguns dos alicerces ideoldgicos que
justificavam a colonizagdo. (GRACE; SILVA-REIS, 2021, p.303).

A literatura de René Maran, situando-se na segunda década do século 20, foi
excepcional em sua importancia como exemplar de um discurso e uma estética, cuja presenca
ainda era rara e de pouco alcance para um publico mais amplo e acostumado apenas aos
modelos literarios europeus. Excepcionalmente audaciosa e insélita, a literatura de Maran
trouxe a tona o angulo que ndo existia ou era marginal no mundo Ocidental. O artigo de Grace
e Silva-Reis focaliza a coragem e inovacdo na obra maraniana que, apesar de sua relevancia,
principalmente por se tratar de uma literatura produzida por um autor originario de uma
regido tao proxima geograficamente e similar ao Brasil, ainda ndo obteve um reconhecimento
devido e Batouala injustamente até agora nao foi traduzida para o portugués. Batouala ¢ um
romance que ousou contestar os autoproclamados objetivos benévolos civilizatorios dos

europeus em suas colonias (GRACE; SILVA-REIS, 2021). Maran, naquele contexto, atreveu-

11 O conceito de sul global abarca uma ideia que vai além da nogdo geogréfica, referindo-se aos paises com
histérico colonial, pobres ou em desenvolvimento, em oposi¢cdo ao norte global, industrializado/desenvolvido.

CAIXETA, Marina Bolfarine. Desafios atuais para a cooperag¢io sul-sul: as desigualdades e o sul
global Revista Mongdes, Dourados, MS, V.10, N°20, jul. / dez. 2021
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se em denunciar, na sua obra, o sistema colonial na Africa Equatoriana, além de utilizar
dialetos africanos com a lingua francesa, uma audacia para a tradicional sociedade francesa!
Era algo impensavel a época e, por abrir esse caminho que praticamente nunca tinha sido
trilhado por ninguém, nenhuma pessoa gerada no seio de um territério dominado e explorado,
até entdo tinha obtido a proeza de inaugurar essa possibilidade. Finalmente, um subalterno
tomou a decisdo de falar a respeito de algo que nao se falava, deixando a passividade e

exclusdo ao passado.

No Brasil, ¢ possivel encontrar uma escrita correlata a essa tendéncia, a esse novo
prisma que emergia, quase que no mesmo periodo das obras maranianas, estreando uma nova
fase no Brasil dessa literatura de identidade nativa, a partir de relatos autobiograficos e
militantes, que se consolidariam a partir do movimento Negritude, que sera refletido ainda
aqui neste texto. Afonso Henriques de Lima Barreto (1881-1922) ¢ considerado o autor
brasileiro que primordialmente pessoal sua condicdo de homem mestico, de origem pobre e
que buscou a partir de suas vivéncias, traduzir esse seu lugar social e racial para falar a partir
dele. Lima Barreto, nascido na cidade do Rio de janeiro, afrodescendente, com uma trajetoria
de vida que personifica a esséncia da subalternidade. A notdvel biografia intitulada Lima
Barreto — Triste visionario, da historiadora brasileira Lilia Moritz Schwarcz realiza uma
investigacdo minuciosa da vida e obra deste escritor brasileiro. Com uma infancia modesta e
contemporaneo ao turbilhdo das mudangas rapidas que o século XX trouxe, em especial na
capital em que vivia, Lima Barreto brilhantemente conseguiu transpor para sua literatura a

realidade e percepcao do mundo em que estava inserido.

Lima Barreto foi um autor que realizou em sua composi¢ao literaria o que a escritora
e doutora em literatura comparada Concei¢do Evaristo conceituou como escrevivéncia, que
tem como objetivo ndo somente conjugar as palavras “escrever” e “vivéncia”’, mas
principalmente refletir sobre a escrita em contexto que leva em consideragdo as experiéncias
étnicas e de género, figurando assim como uma ideia que ndo se limita apenas a escrita em si
e no sujeito que a realiza, mas traz consigo as vivéncias da coletividade (EVARISTO, 2020).
Evaristo argumenta a partir das vivéncias e condi¢cdo das mulheres negras, mas que ajuda a
pensar uma obra como a de Barreto. A vida de Lima Barreto foi marcada por objetivos nao
alcancados e problemas que, paradoxalmente influiram de maneira contundente a sua escrita,

como por exemplo, ao tentar uma formag¢do como engenheiro civil na faculdade chamada
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Escola Politécnica, no Rio de Janeiro, enfrentou adversidades tanto econdmicas, que
obstaculizaram sua vida académica, quanto questdes de discrimina¢do e preconceito racial
entre colegas que eram provindos de familias bastardas e predominantemente brancas, sendo
ele o unico afrodescendente daquele meio social. Estes fatores o impediram de concluir o tao

sonhado curso que o ajudaria a galgar patamares sociais mais elevados.

Lima Barreto, aponta a historiadora Lilia Schwarcz, ¢ um autor cuja obra nao pode
deixar de ser mencionada quando se fala sobre a Primeira Republica brasileira, pois se
encontra em seus escritos o que era o Rio de Janeiro e o Brasil. Um livro de Barreto, embora
inacabado, posto que o autor morreu antes de conclui-lo, mas de grande valor simbdlico de
sua vida e obra ¢ Cemitério dos Vivos, escrito no periodo entre 1919 e 1920. Fruto de sua
experiéncia de internato em um hospicio, devido a sua dependéncia ao alcoolismo, e este era o
tipo de tratamento dado as pessoas alcoodlatras a época. A partir de um didrio que escreveu em
uma de suas internagdes neste hospicio, Barreto iniciou O Cemitério dos Vivos, a fim de

transformar sua estada 1a em um romance.

Livros como Triste fim de Policarpo Quaresma, O homem que sabia javanés, dentre
outros escritos de Lima Barreto, figuram como obras fundamentais da literatura brasileira. No
entanto, O Cemitério dos Vivos torna iconico das condi¢des e vivéncias dos homens negros na
sociedade brasileira. Os manicomios eram lugares em que as problematicas sociais e raciais
também se faziam presentes. Havia nestes lugares as chamadas “se¢des”, divididas entre os
que podiam pagar um tratamento melhor e as se¢des dos indigentes, geralmente muito
precarias e onde, em sua maioria, estavam confinadas as pessoas pretas ou pardas. A seguir,

um trecho de O Cemitério dos Vivos:

Na Secdo Pinel, num patio que ficavam os mais insuportaveis, dez por cento deles
andava nu ou seminu. Esse patio ¢ a coisa mais horrivel que se pode imaginar.
Devido a pigmentagdo negra de uma grande parte dos doentes ai recolhidos, a
imagem que se fica dele, ¢ que tudo € negro. O negro ¢ a cor mais cortante, mais
impressionante; e contemplando uma por¢do de corpos negros nus, faz ela que as
outras se ofusquem no nosso pensamento (BARRETO, 1993, p.27).

Os manicomios, instituigdes que no Brasil ainda existiam até finais do século XX,
podem ser considerados lugares em que conceitos como o de biopoder - que sera tratado aqui
mais adiante — se materializam por configurarem como formas de controle de corpos, os de
sujeitos indesejados, além do fator racial, mas também social relativo a pobreza, doenca e

criminalizacdo, ou seja, esse tipo de instituicdo manicomial servia aos propdsitos do Estado de
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funcionar como depdsito de excluidos do meio social. De fato, no Brasil deste periodo, havia
uma politica de Estado de “higienizacdo urbana”, de transformar as capitais como o Rio de
Janeiro em metropoles modernas e organizadas, o que ocorreu através da conhecida Reforma
Pereira Passos, que na realidade tinham a intencdo de afastar a populagdo pobre das areas
centrais para a periferia, para os morros, para as baixadas. Atualmente, muita coisa mudou
para continuar igual. O saneamento basico ¢ insipiente nas regides periféricas, continuando o

ciclo de exclusdo das pessoas pretas e pobres.

Importante frisar que o conjunto da obra de Barreto situa-se lado a lado com as
iniciativas dos autores que fundariam o movimento literario da Negritude e o que faria Frantz
Fanon e toda uma linhagem de autores decoloniais depois deles. Schwarcz discorre sobre a

forma ativista de Barreto se comportar:

O escritor batalhou, em primeiro lugar, por sua geragdo, que chamou de “novos”.
Para isso, criou locais alternativos de afirmacdo para si e para os colegas; inventou
oportunidades expressas em jornais e associa¢des, € se op0s, sempre que pdde, aos
literatos mais estabelecidos nas instituigdes prestigiosas de seu momento. Em
segundo lugar, ele escreveu a partir de sua regido em especial. Foi assim que
procurou atrair a atengdo para os suburbios cariocas, seus personagens, seu
cotidiano. (SCHWARCZ, 2017, p.12).

Além do mais, a tematica da escraviddo também fez presenga em seus textos, € ndo
se pode esquecer que a escraviddo igualmente esteve nas linhas de outros autores negros
brasileiros, ndo distantes da época de Lima Barreto como Cruz e Sousa e Luis Gama que,
apesar de géneros e estilos literarios distintos, realizaram uma literatura de matriz

afrodescendente, como observa a professora Schwarcz.

3.2 Uma resisténcia originaria

As ideias antagOnicas que permeavam o imaginario europeu sobre o Novo Mundo e
as suas populagdes que, em um momento era um paraiso com pessoas belas e puras, em outro
era um inferno verde com selvagens repugnantes, coexistiram em todos os tipos de registros
relativos as “descobertas” ultramarinas. Quando as vozes dos colonizados foram silenciadas,

mesmo tentando falar deles ou por eles, a voz europeia dominante deixou fragmentos do que
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eram (ou supunha ser) as populagdes nativas ou que foram escravizadas, e esses resquicios,
mesmo representando essas alteridades de forma conspurcada e impregnada de etnocentrismo,
¢ vital salientar que o narrador (romancista, viajante, missionario, gedgrafo, etc.) “inventa o
outro e constroi o seu eu” (CUNHA, 2009). E possivel até mesmo decodificar as formas de
resisténcia dos autoctones através das caracterizagdes de cunho moral ou de personalidade,

realizadas pelos relatores europeus.

A falacia da passividade, servilismo e conformismo atribuidos aos indigenas ndo se
sustenta mais a partir de inimeros estudos e, entre eles, um dos mais intrigantes ¢ o de Héctor
Hernan Bruit. Este historiador defende que as populagdes amerindias, em especifico as de sua
pesquisa - da América Hispanica - desenvolveram artificios invisiveis, velados ou sub-
repticios de resisténcia que interferiram no desenvolvimento do projeto colonial europeu. Os
nativos criaram formas outras de opor-se, suportar ou se defender de todo tipo de subjugacao
e exploragdo a que foram sujeitos. Sem esses dispositivos de autoprotecdo, para Bruit, a
dizimacao dos indigenas poderia ter sido muito mais completa do que de fato foi. Héctor Bruit
conceituou de “simulagdo dos vencidos” a maneira oculta dos autoctones lidarem com seus
exploradores sem que fosse percebido. Ora, nos primeiros escritos de Coudreau sobre os
indigenas, como nos relatos de 4 Fran¢a Equinocial, este viajante tinha uma visdo muito mais
negativa e estigmatizada sobre os nativos do que suas obras posteriores. Inicialmente,

Coudreau os julgava dessa forma:

Esta populagdo, apatica, indiferente, resignada, ndo faz nenhum esfor¢o para
melhorar sua situagdo. Os tapuios de Amapa, menos ativos que os mulatos de
Cunani, sem divida retornariam a vida indigena primitiva sem o contato e a a¢do da
pequena populagdo europeia ou branca de comerciantes que convivem com eles.
Sem muitas qualidades, dificilmente apresentam falhas salientes, exceto por uma
inclina¢do pronunciada para a ironia. Eles s@o caloteiros, preguicosos, inclinados a
um siléncio sem escrupulos sobre alimentos e artigos de toalete, mas ndo sdo ladrdes
no sentido civilizado da palavra (COUDREAU, 1887, p. 4-5).

Para os europeus, os nativos eram ainda criaturas mentirosas, dadas a bebedeira e a
indoléncia, adjetivos muito correntes em todos os escritos europeus. Como se sabe, as
qualidades ndo eram sempre omitidas, certas habilidades e conhecimentos eram exaltados
pelos homens brancos, mas ndo era regra e tampouco era o principal a ser descrito sobre os

indigenas. Todavia, estes povos utilizavam como tatica justamente aqueles atributos
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depreciativos ou o siléncio que, no final, os ajudava a conter ou obstaculizar as imposi¢des
dos conquistadores europeus. Bruit pontua que a forma de agir e se comportar dos nativos
eram as suas armas, a sua resisténcia nao-militar que possibilitou a sua sobrevivéncia fisica e

cultural até o presente momento. Observa Bruit:

Ora, o siléncio como oposto a linguagem formal da consciéncia ¢ a via de expressao
do inconsciente, lugar onde se refugiou o desastre da conquista na forma de um
trauma doloroso demais que os obrigou a esconder o que tinham sido e os levou a
ser o que nunca foram, isto ¢, mentirosos, bébados, ladrdes etc. Era uma forma de
evadir-se de um mundo que ja ndo tinha sentido (BRUIT, 1995, p. 9).

Denominando de simulagdo os mecanismos que encobriam a ndo submissao e defesa
contra a crueldade e sujeicdo, Bruit também constatou, a partir dos escritos do frade
dominicano espanhol Bartolomé de Las Casas, que os indigenas utilizavam de argucia para
confundir ou ludibriar os espanhois, no século XVI, e assim, tentar sobreviver nas zonas de
contato a que eram obrigados a compartilhar. A propria lenda do El Dorado, cidade que
supostamente seria rica em ouro, teria surgido pela observa¢do dos amerindios da cobica dos
exploradores e, dessa forma, manté-los ocupados ou como trunfo para conseguir beneficios ou

regalias no contexto de dominacao.

Outra alternativa incrementada pelas populagdes originarias eram as aliancas que
estabeleciam com os diferentes europeus com quem contactavam. Na fronteira do Contestado
franco-brasileiro, por muitos séculos, nativos escolhiam se aliar a portugueses, franceses ou
ingleses. Diferentes etnias optavam por formar pactos politicos e comércio com quem mais
lhes ofereciam vantagens. Voltando aos estudos da professora Francinete Cardoso, ¢
ressaltado que alguns grupos indigenas eram considerados amigos dos franceses e, desta
forma, tornavam-se inimigos dos portugueses/brasileiros. As nacdes indigenas que ndo se
submetiam a vassalagem dos colonizadores eram considerados barbaros e mereceriam

perseguicdo e até mesmo exterminio (CARDOSO, 2008).

No entanto, a forma de abordagem francesa, no entdo territorio em litigio, era muito
mais complacente e estratégico. Nao a toa, as missdes francesas conseguiram um relativo
sucesso na relacdo entre exploradores e as mais variadas etnias indigenas com suas
particularidades socio culturais e, dessa maneira, conseguiram coletar todos os dados para

seus estudos etnograficos, linguisticos, botanicos, geograficos, de mineracdo, etc., que
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compunham sua esfera de interesse imperial. No que pese estes levantamentos sobre todo o
territdrio e sociedades amerindios servirem as intengdes e propositos de dominagdo colonial, €
através deles que possivel acessar informacdes valiosas para a historia e outras ciéncias
humanas ou sociais sem, no entanto, deixar de tomar alguns cuidados ao se empregar este tipo
de fonte, dubia mas ao mesmo tempo com muitas potencialidades. O geodgrafo Henri
Coudreau foi um eximio pesquisador das intimeras sociedades indigenas inseridas na
Amazonia franco-brasileira. Ele catalogou a cultura das muitas nagdes autoctones,
investigando as suas estruturas sociais, historia, tradigdes como por exemplo, rituais como a
dan¢a do Toulé¢, como mostra a figura 7, que faz parte da cultura tradicional da etnia

Roucouyenne (atualmente denominada Wayana).

Figura 7 — “Roucouyenne dancando o toulé”

ROUCOUYENNE DANSANT LE TOULE.

Fonte: Entre Nossos indios: quatro anos na Guiana Frangaise (1893, p. 177).
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Dividindo o mesmo espaco fisico, as multiplas etnias que compunham o quadro de
sujeitos historicos da fronteira franco-brasileira, protagonizaram um fendmeno linguistico
singular que, em um ambiente em que diversas linguas conviviam mutuamente, surge o
pidgin, termo que indica uma forma de linguagem que nasceu em situagdes de contacto entre
falantes de linguas maternas diferentes, no caso a linguas chamadas patoa e crioulo, muito
utilizadas nas guianas e Brasil. Os pidgins aparecem em contextos em que ha a necessidade de
intercambio entre falantes de linguas diversas para comunicagdo de urgéncia como trocas
comerciais ou relagdes de trabalho (HLIBOWICKA-WEGLARZ, 2016). O crioulo e o patoa
sdo derivados da lingua francesa, mesclado com linguas indigenas e/ ou africanas. Louis
Boussenard cita e explica sobre essa variante em seu romance: “Os recém-chegados nao
entendem o portugués, nem mesmo a lingua geral, esse patod comum aos indios do baixo

Amazonas, como o sabir aos moradores do Mediterraneo” (BOUSSENARD, 1886, p. 88).

Em contrapartida, em seus relatos, Coudreau indica mais detalhes sobre esses pidgins
da fronteira, em que ha o patoa falado pelo grupo boni e o crioulo de Cayena, capital da
Guiana Francesa (COUDREAU, 1895, p. 12). E importante frisar que crioulo é como eram
conhecidos os afrodescendentes pelos franceses. Ademais, essa multiplicidade linguistica ¢
também sintomatica das formas como se conduziram as inter-relagdes entre os diversos atores
que formavam aquela sociedade especifica, criando e elaborando estratégias de sobrevivéncia
e convivéncia mesmo com tantas diferencas sécio culturais, resignificando o ambiente de

forma intuitiva e espontanea.

Ao analisar a existéncia de organizagdes como os mucambos, territorios onde se
refugiavam os sujeitos escravizados ou seus descendentes e também indigenas, ¢ possivel
considera-los como precursores historicos, ja hd muitos séculos, das lutas anticoloniais que
eclodiram ao longo da passagem entre o século XIX e o XX, pois foram focos de resisténcia a
opressao dos elementos que estabeleciam o colonialismo. Essas formas comunitarias ainda
eram muito presentes no contexto de ascensdo neocolonial e aparecem com frequéncia, tanto
nos relatos de viagens quanto no romance de Boussenard. O historiador Flavio dos Santos
Gomes denomina esses mucambos ou quilombos da regido amazdnica como
“microssociedades da floresta”, onde o viajante Coudreau esteve presente ¢ os descrevia e
retratava em seus didrios de viagens, como o da figura 8, mucambo da etnia Boni. Gomes

argumenta que:
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Mais do que somente transito de fugitivos, especialmente mocambos e quilombos
foram estabelecidos exatamente nas areas fronteiricas, aproveitando tanto a topografia
— rios, cachoeiras e extensas florestas — como as imprecisdes territoriais e as
jurisdigdes coloniais Portugal e Franga, e depois pds-coloniais, Brasil e Franga. Os
contatos entre fugitivos dessas duas areas coloniais internacionais nao era uma
promessa ou simples ameaga: atemorizavam e muito. No Oiapoque, um militar que
viajava na regido se deparou com mais de oitenta negros, todos armados de flechas,
facdes e armas de fogo* (GOMES, 2015, p. 64).

Figura 8- “Vila dos Bonis”

VILLAGE DE BONIS.

Fonte: Entre Nossos indios: quatro anos na Guiana Frangaise (1893, p. 38).

Essas microssociedades eram muito bem organizadas e estabeleciam uma economia
bastante diversa com os varios sujeitos presentes proximos aos seus territorios. Contavam, por
exemplo, com o comércio de produtos agricolas ou provenientes da caga e pesca, vendiam

artesanatos também. Uma caracteristica singular dessas sociedades na Amazonia era a sua
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etnogénese'” e contatos inter e transculturais entre grupos indigenas e afrodescendentes vindos
tanto do Brasil quanto das outras Guianas, como a Francesa, Inglesa ou do Suriname
(GOMES, 2015). Mesmo com a aboli¢cdo do trabalho escravo tanto na Guiana Francesa,
quanto posteriormente no Brasil, esse tipo de sociedade ainda continuou a existir com suas
dindmicas e performances culturais proprias. Essas comunidades, segundo Gomes,
estabeleciam contatos com fugitivos e colonos europeus e, at¢é mesmo no romance Os
Cagadores de Borracha, em que alguns personagens sao prisioneiros franceses, mostra a
proximidade dos mucambos na area de fronteira. No mesmo romance, o autor demonstra o

que pensava sobre este tipo de espago:

Nos encontramos, ao que parece, acima da primeira cachoeira deste rio, batizada de
Taruman-Assi, nos mucambos de escravos fugitivos e soldados de Manaus,
assassinos desertores. Esses mucambos sdo muito hostis aos civilizados, que nio se
aventuram por 1. (BOUSSENARD, 1886, p. 856).

Para além da existéncia destas areas de resisténcia, na literatura de Boussenard,
quando ele cria uma personagem, como Diogo, cujo intento ¢ criar uma ‘“Republica
Amazoniana” como visto no capitulo anterior, ¢ possivel inferir que, para os europeus, estes
atos considerados subversivos, ousados e indesejados, retratam que a subjugacdo dos sujeitos
colonizados era rechagada e contestada sob diversas formas. Nos fatos histdricos, igualmente
a tentativa de implementagdo de uma Republica Independente, mesmo sob a lideranca de
europeus, como foi a Republica do Cunani, revela a disposi¢ao de pessoas como o quilombola
Trajano, em aderir a propositos que os elevasse em uma situagdo para além da coagdo e
opressdo ao qual viviam. A sobrevivéncia, neste contexto do século XIX, embora fosse o
principal fator de motivacdo desses atores historicos, ja transparecia o potencial de
engajamento que iria despontar e crescer ao longo das lutas emancipatérias das ex colonias no

século XX.

12 A etnogénese, ou melhor, as etnogéneses referem-se ao dinamismo inerente aos agrupamentos étnicos, cujas
logicas sociais revelam uma plasticidade e uma capacidade adaptativa que nem sempre foram reconhecidas pela
analise antropoldgica. Na verdade, a etnogénese foi e é um processo historico constante que reflete a dindmica
cultural e politica das sociedades anteriores ou exteriores ao desenvolvimento dos Estados nacionais da
atualidade. BARTOLOME, Miguel Alberto. As etnogéneses: velhos atores e novos papéis no cendrio cultural e
politico. Mana, 2016.
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3.3 A que estavam condenados os verdadeiros donos da terra?

Existem dois lados. Essa bipolaridade enfatizada por Edward Said ¢ fundamental
para que os discursos promovidos no circuito franco-europeu sejam revistos
contemporaneamente, pois as denuncias das narrativas de “verdades” univocas encontradas
nas produgdes culturais ocidentais, como a literatura, comegaram a sobressair-se no bojo das
lutas emancipatorias coloniais de meados do século XX. Discursos revistos porque ideologias
costumam existir perenemente e as independéncias das colonias podem ter encerrado uma era
de colonialismo (parcialmente, na realidade), mas a colonialidade subjaz em toda nagao que

outrora esteve em dominio de algum império moderno.

Chegou, entdo, o momento reverso, em que as populacdes dominadas comegaram de
fato, a imaginar outras comunidades para superar as coloniais que lhes foram impostas. O
mapa-mundi se redesenhou bruscamente a partir das lutas anti-imperialistas pds 2* Guerra
Mundial. Antes disso, praticamente metade do globo terrestre pertencia principalmente ao
império britdnico e a outra metade a Franca. Uma nova leva de pensadores do pods-
colonialismo, os estudos subalternos e a decolonialidade emergiram nos ex-territorios
ultramarinos, engajados a ndo somente fazer criticas contundentes sobre o legado nefasto do
euroimperialismo, como também forjar novos modos de ver e pensar o mundo, proprios das
ancestralidades a quais pertencem. Nesse ambiente de dissipa¢do das amarras coloniais,
afloram intelectuais como Frantz Fanon e Aime Césaire, oriundos de Martinica, por muito
tempo colonia francesa nas Antilhas do Caribe. Notaveis na critica e andlise da situagdo pos

colonial das zonas recém libertadas e dos sujeitos coloniais

Aimé Césaire foi um poeta e ensaista extremamente erudito. Em seu Discurso sobre
o Colonialismo, demonstra uma eloquéncia com fina ironia mas muito cirirgico ao expor as
mazelas colonialistas, denunciar o racismo e rechacar o colonialismo. O poeta Césaire repelia
a continuidade do colonialismo, que hoje sobrevive em novo formato, que € a colonialidade e
repudiava todas as espécies de colonialistas, citando-os por cargos, fungdes, profissdes e até
nominalmente, pois os considerava perpetuadores da politica desumana que se empenharam a
deflagrar sistematicamente nas sociedades extra Europa, denominando-os de “caes de guarda

do colonialismo”. Entre esses muitos “cdes”, estavam também romancistas, historiadores,



76

politicos, psicologos, antropdlogos, missionarios. Com refinada e culta ironia, Césaire vai
descortinando as incongruéncias e farsas retoricas erguidas pelos mais diversificados atores
participativos da empreitada imperialista até o século XX. Seu discurso ¢ uma auténtica
acusac¢do, denuncia que iluminaria os sombrios discursos de quem defendia, em beneficio

proprio, a jornada colonialista.

Para o escritor martinicano, o fascismo ¢ originario do colonialismo. Em uma
conjuntura global de neonazismo e até de neorracismo (BALIBAR; WALLERSTEIN, 2021),
o texto de Césaire, escrito ha mais de meio século, j& revelava que embora o colonialismo
oficial estivesse ruindo, isto ndo encerraria o ciclo danoso da presenca europeia nos territorios
dominados. A visdo ideologica eurocéntrica continua arraigada nas sociedades ocidentais e
suas derivadas (as ex-colonias), ¢ a manifestagdo do poder simbolico caracterizado por
Bourdieu, que ¢ mais duradouro que o poder militar, politico ou econdmico exercido pelos

imperialistas.

Na década de 1930, ainda estudante em Paris, Aimé Césaire ja se engajava
politicamente ao fundar, juntamente com outros intelectuais originarios de coldnias francesas
como Léopold Senghor (Senegal) e Léon Gontram Damas (Guiana Francesa), o movimento
politico literario conhecido como Negritude. Césaire foi quem utilizou em versos € conceituou
o termo Negritude. Para Césaire “a Negritude pode ser apreendida como o fruto do
amadurecimento gradativo de toda uma linhagem de pensamento, de ambos os lados do
Oceano Atlantico, sobre a condi¢ao dos africanos no seu continente ¢ de seus descendentes na
diaspora” (CESAIRE, 2010, p.8). A Negritude, era um movimento combativo ao colonialismo
e pro-africanidade de orgulho e autoafirmagdo do homem negro em face ao racismo europeu

dominante. Assim, podemos entender que:

O Movimento da Negritude se consolidou ndo apenas como o surgimento de uma
intelectualidade negra, mas também como um momento historico de transformagao do
pensamento que tinha o intuito de ir contra a légica imperialista de exclusdo de povos
emergentes, principalmente africanos, os colocando a margem da historia do Ocidente
(GUARIENTIL, 2021, p. 17).

Como poeta e dramaturgo, Césaire tinha a perfeita percepcao de que as narrativas

ficcionais tinham um papel inestiméavel na persuasdo europeia aos seus ideais e propodsitos.
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Quando sentencia que “de fato, o registro ¢ implacavel”, Césaire  evoca  poemas e
personagens em seu discurso anticolonial de reconhecidos autores franceses como Charles
de Baudelaire (As Flores do mal), Honoré de Balzac (Comédia Humana) e Conde de
Lautréamont (Os Cantos de Maldoror). Ele os cita como ilustra¢ao para critica aos horrores e

abusos da sociedade capitalista dos impérios (CESAIRE, 2020).

A relevancia dos periddicos franceses, especializados em publicar notas de viagens e
viajantes como os famosos Le Tour de Monde e Journal des Voyages, além das muitas formas
de produtos culturais como pegas teatrais, Operas, literatura etc., no ambito dos anos 1800,
foram vitais para o doutrinamento lento e gradual, constante e efetivo. A posteriori, as
mudancas culturais no século XX vieram na esteira das inovagdes tecnologicas, como o radio,
o cinema, a televisdo e a fotografia. Mas, voltando no papel da literatura como transmissor
das ideias imperialistas, o movimento da Negritude trouxe para si a ferramenta literaria para

irradiar o seu olhar e as suas substancias precipuas de sujeitos subalternizados.

A Negritude atuou como expressdo de uma identidade a qual foi sistematicamente
forjada nas atitudes e referéncias eurocentradas. Os intelectuais da Negritude compreenderam
que se posicionar fora da chamada “universalidade”, que limitada, reduzida advinda da
branquitude, era essencial e imperioso para que o homem e a mulher negros se percebessem
com dignidade e de forma positiva. Mais que territorios, a dominagdo sofrida colonizou o
imaginario tanto dos brancos quanto dos negros, construindo e retroalimentando uma nog¢ao
de inferioridade e animalidade delegadas aos afrodescendentes. Se antes homens como o
viajante Coudreau ou literatos como Boussenard ditavam em seus escritos suas visoes sobre o
que eram Os negros, as pessoas mestigas, o indigena, a partir do momento em que o subalterno
se posiciona e fala sobre si e repudia o retrato que faziam sobre ele. Ja ndo poderia aceitar ser
visto como violento, mas como alguém que sofreu violéncias indescritiveis, fisica e
psicologicamente. Nao era o homem colonizado um ser sem senso moral, mas aquele que foi
incessantemente destituido de sua dignidade. A pessoa negra ou indigena ndo ¢ por natureza
barbara ou selvagem, mas sim as vitimas de toda a selvageria e barbaridade aplicada pelos
brancos. Como poderiam ser preguicosos aqueles que por seu suor e forga de trabalho tornou

ricos aqueles que vieram do continente europeu?



78

Sdo questdes que urgiam serem discutidas coletivamente, através da academia, da
arte, dos meios de comunicacdo, sair da obscuridade, gritar para o0 mundo. Percebendo tudo
1sso, mas operando em outra frente, o ativista ¢ médico psiquiatra martinicano Frantz Fanon
oferece em seus trabalhos de pesquisa no ambito psiquiatrico uma imensa contribuicao sobre
o que ¢ a colonialidade. Aluno de Césaire, nas obras Pele negra, mascaras brancas e Os
condenados da Terra, Fanon tragou o perfil psicologico das pessoas negras colonizadas. Para
ele, a questdo da violéncia gestada no cerne do colonialismo € o ponto focal que atingia o
universo psicologico do sujeito submetido aos mecanismos do sistema colonial, que o degrada
e desumaniza. A obra fanoniana trouxe uma inovagdo nas reflexdes sobre as sequelas

psicoldgicas que o colonialismo legou aqueles a quem sujeitou. Fanon assevera que:

Ao colonialismo nio basta manter o povo em suas garras, esvaziar o cérebro do nativo
de toda forma e todo contetido. Por uma espécie de perversdo da logica, ele se volta
para o passado do povo oprimido, e o distorce, o desfigura e o aniquila (FANON,
1968, p. 175).

Fanon denunciou as mazelas do pensamento e praticas colonialistas que forjaram
uma imagem altamente negativa e ultrajante do homem negro, apagou seu passado, sua
descendéncia, sua cultura, religiosidade, sua lingua originaria, o seu eu essencial. O
esteredtipo criado pelas ideologias eurocéntricas, mostraram a criatura negra - posto que
animalizavam o homem negro — sob uma O&tica maniqueista, o sujeito negro era
diametralmente oposto ao branco, onde este Ultimo era detentor de todas as virtudes e
qualidades humanas e a pessoa negra era demonizada, rebaixada, inferiorizada biologica e
psicologicamente. Fanon perspicazmente conseguiu delinear a 1dgica etnocéntrica aplicada
aos colonizados até mesmo através da linguagem que o colono usava ao se referir ao sujeito
negro, como quando percebeu que o europeu utilizava uma linguagem zooldgica ao falar

sobre negros, visto que o darwinismo social ainda era justificativa da superioridade ariana.

Os estudos fanonianos revelam uma perspectiva nao s6 de alguém que clinicou como
psiquiatra em uma coldnia francesa — no caso, sua experiéncia em um hospital argeliano —
mas como um individuo que, ao sair da coldnia para a metropole francesa, se deparou com a
realidade de ser considerado como um paria, ndo sé por ndo ter nascido na Franca mas,

principalmente pela cor de sua pele, pois quando morava na Martinica, o fator “raca” ndo era
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perceptivel em um ambiente predominantemente de conterrdneos negros, no entanto, ao
emigrar para a Franca, conheceu o lado mais cruel e degradante do racismo europeu. Fanon
exemplifica o cotidiano do homem negro, de discriminagdes, segregagcdes ¢ humilhagdes, em
que era comum e rotineiro ouvir frases como: “Preto sujo!” ou “Olhe, um preto!”. Entdo,
voltemos a Coudreau, um dos milhares de homens cultos europeus que fomentaram e
perpetuaram esse tipo de pensamento, inimeras vezes e tantas maneiras e formas diferentes,

como ao comparar um grupo indigenas com pessoas negras:

Eles tem um odor sui generis quase tdo forte e desagradavel quanto o dos negros e que
ndo vem de impureza, porque se lavam varias vezes ao dia. (COUDREAU, 1887, p.
166).

O trabalho basilar de Fanon ¢ significativo para contrapor toda a narrativa

etnocéntrica encontrada nos escritos de emissarios como Coudreau. Quando um paralelo ¢
realizado entre as visdes de cada polo, as diferencas sdo tdo abismais que ¢ impossivel nao
compreender a for¢a da ideologia de dominio imperial, impregnada initerruptamente frente as
versdes biograficas, histdricas e culturais dos dominados que, ainda hoje, sdo escassas e de
pouco alcance. Fanon, citando Césaire, oferece um panorama do quanto a existéncia historica

daqueles que sofreram ou sofrem a exploracao colonial foi desprezada ou ignorada:

Quem eram entdo esses homens que, através dos séculos, uma selvageria insuperavel
arrancava de seu pais, de seus deuses, de suas familias? (...) Homens afaveis,
educados, corteses, certamente superiores a seus carrascos, um bando de aventureiros
que quebrava, violava, insultava a Africa para melhor espolid-la (...) Eles sabiam
construir casas, administrar impérios, organizar cidades, cultivar os campos, fundir os
minerais, tecer o algodao, forjar o ferro (...) Sua religido era bela, feita de misteriosos
contactos com o fundador da cidade. Seus costumes agraddveis, baseados na
solidariedade, na benevoléncia, no respeito aos idosos. Nenhuma coagdo, mas a
assisténcia mutua, a alegria de viver, a disciplina livremente consentida (...) (FANON,
2008, p. 119).

O extrato acima, retirado de ele Negra, Mascaras Brancas, esta em uma introducao
feita por Césaire ao livro Escraviddao e Colonizagdo, do jornalista e abolicionista francés do
século XIX chamado Victor Schoelcher. Césaire enfatiza que, ao contrario dos discursos
imperiais, a Africa possuiu grandes e riquissimas civilizagdes e de forma alguma é um
continente de povos sem histéria. A seguir, em muitas de suas conjecturas a respeito dos

sujeitos que se encontravam na area contestada de Brasil e Fran¢a, Henri Coudreau, na
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posicdo de europeu em missdo exploratoria, traga o perfil dessas pessoas e lhes prevé um

destino sombrio, em que somente 0 homem branco esta predestinado a usufruir daquele lugar:

Populagdes igualmente estranhas, apresentando este fendmeno extraordinario, bem
digno das meditacdes da filosofia social, de um agregado dos piores elementos
constituintes de uma sociedade, escravos fugitivos, soldados desertores, ladrdes e
trapaceiros, todos os individuos ignorantes e rudes, verdadeiros barbaros, escoria de
racas e povos, que a liberdade ilimitada tem moralizado e que vivem sem policia, sem
leis, sem juizes, sem governo, sem nenhuma organizag¢do, honestos, pacificos e
satisfeitos em seu estado anarquico. Pobres ragas em suma, igualmente inferiores e
impotentes, que nem sequer souberam construir uma aldeia de 300 almas de Caiena a
Macapa, ao longo de quase 1.000 quilometros de costa; pobres ragas que em breve
descansardo para sempre no seio desta terra que era para eles a terra da escravidao.
Para esta terra de pradaria do equador da América, € uma terra rica, saudavel e bonita,
e os brancos irdo precisar.(COUDREAU, 1887, p. 61).

Os estudos e pensamento filoséfico de Fanon foi significativamente produtivo e
esclarecedor da realidade colonial ainda em voga na €poca de sua escrita, mas continua
pesarosamente atual. Aqui, apenas um breve resumo foi realizado mas de suma importancia
frisar a absurda necessidade que as sociedades hoje ainda tém do pensamento decolonial de
intelectuais como Fanon,Césaire dentre outros, homens que escreveram a partir de suas
experiéncias concretas, elencando todos os problemas mas, acima de tudo, apontando os

caminhos de superagao das chagas coloniais.

“A colonialidade ¢ o lado mais escuro da modernidade”, assim vaticinou o professor
argentino Walter Mignolo, um dos renomados pensadores da decolonialidade latino-
americana atuais. Este professor acredita que “a modernidade nao € um periodo historico, mas
a autonarracdo dos atores e institui¢des que, a partir do Renascimento, conceberam-se a si
mesmos como o centro do mundo” (MIGNOLO, 2013, p.21). A colonialidade ¢é o
colonialismo sob outra capa, ¢ quando a aparéncia nao explicita a continuidade dos mesmos
aparatos ideoldgicos que a logica eurocéntrica impregnou através de suas agcdes € narrativas.
Em contrapartida, a decolonialidade visa se desprender do imaginario e das praticas
perpetuadas por todos os agentes que direta e indiretamente colaboraram para que o mundo
contemporaneo carregue a heranca maldita do colonialismo. Pensar de forma decolonial ¢
propor uma outra realidade fora das estruturas estabelecidas pelos programas colonialistas. E
fazer com que as culturas suprimidas, silenciadas, soterradas dos povos dominados sejam

resgatadas e reorganizadas no seio da diversidade que € caracteristica inerente ao planeta
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terra. E a superagdo através de todas as vias possiveis, para que todas as formas de existéncia

humana sejam reconhecidas e respeitadas.

3.4 - A Negritude na guianidade

Assim como ocorreu com Césaire, foi também nos corredores académicos da capital
parisiense dos anos 1930, que o escritor guianense Léon Gontran Damas (1912-1978) - que
compunha a triade da Negritude — despertou sua verve artistica rebelde e combativa ao mundo
colonial. Criou, junto com Césaire e Senghor, a revista L Etudiant Noir (Paris) no ano de
1935, que tencionava ser veiculo para divulgar as ideias e concepgdes que estavam brotando
nas mentes desses jovens intelectuais, interessados em se posicionar e se autoafirmar dentro
de um contexto social majoritariamente eurocéntrico e racista (COSTA, 2022). Damas,
embora um dos idedlogos da corrente Negritude, nao alcangou o prestigio e a fama como seus
outros dois colegas, supde-se pela sua carreira politica menos destacada que a de Césaire, que
foi deputado e prefeito e Senghor que se tornou presidente do pais Senegal, no entanto, sua
produgdo literaria ¢ muito rica e relevante. Suas obras literarias sdo compostas pelas
publicacdes poéticas como Pigments (1937), Graffiti (1952), Black Label (1956), Névralgie
(1966), pelo ensaio Retour de Guyane (1938) e, em prosa tem os contos de Veillées noires:

contes negres de Guyane (1943) (BAGNO, 2016).

A literatura de Damas, especificamente seus contos, sao uma fusdo de influéncia
francesa e crioula, ou seja, transpassada pela dual formagdo cultural deste escritor. No artigo
de Costa, ¢ pontuado essa peculiar caracteristica da escrita de Damas como formada por duas
tradicoes, abrindo caminho para o estabelecimento de uma literatura mestica, com a oralidade
proveniente das culturas afrodescendentes junto com a tradigao literaria francesa que poderia
ser chamada de uma escrita decolonizada (EMINA, 2014, p. 123). Neste entendimento, uma
escrita inusual e alternativa comecou a despontar no despertar do século XX, que esquiva-se
dos canones assentados na Europa, buscando novas configuragdes e padrdes impares,

remanescentes das ancestralidades sobreviventes nos territorios coloniais.
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A Negritude, como tendéncia para a escrita de seus formuladores, ¢ explicitada ja
através dos titulos das obras que a compdem. No livro de Damas intitulado Noites Pretas:
Contos negros da Guiana, ja ¢ demonstrado a singularidade de quem faz a escrita, da mesma
forma que Maran também demarcou essa caracteristica no titulo como Batouala: verdadeiro
romance negro, inclusive ao utilizar um nome africano, e por isso Costa afirma que “um dos
objetivos do movimento da Negritude era, justamente, o reconhecimento das culturas afro-

crioulas, chamado de ‘ideologia da revalorizacdo africana’” (COSTA, 2022, p. 141).

O poeta Damas imprime uma autenticidade a sua obra que denota sua posi¢dao de
pessoa advinda de um mundo colonizado e que aglutina culturalmente a etnicidade multipla
de tal mundo. Essa nova experiéncia literaria marca, junto com obras como a de Maran e de
tantos outros artistas da escrita, a ascensao de vertentes outras que subvertiam a sempre
onipresente tradicdo europeia reinante do fazer literario. E, ao fazer-se um contraste entre o
que escreveu um autor europeu como Louis Boussenard ¢ o que produziu Léon-Gontran
Damas, escritor guianense, seus olhares s6 poderiam ser absolutamente antagénicos por

pertencerem, cada um, respectivamente, ao mundo imperial e ao mundo colonizado.

E as fronteiras latino-americanas na modernidade hodierna? Com a decisdo final na
Suica em 1900, o territorio Contestado se tornou definitivamente territorio brasileiro e nao
parte da unidade territorial de ultramar da Franca chamada Guiana Francesa. A Guiana
Francesa estd ainda muito atrelada a Franca, configurando como uma extensdo dela e,
portanto, parte da Unido Europeia, onde vigoram as mesmas leis do pais europeu e a
utilizagao de sua moeda comum, o Euro. Esta espécie de recanto francés na América do Sul ¢
uma miscelanea de povos e culturas, assim como o Brasil. As influéncias culturais ndo se
restringem apenas aos aspectos franceses, mas ¢ uma intersec¢do de elementos provenientes
de sua populacao afrodescendente, chinesa, indigena e até mesmo brasileira, devido a grande
imigragdao legal ou ilegal para este territorio, mostrando assim a continuidade daquela
circulacdo fronteirica que ja era bastante intensa, como se discutiu neste texto anteriormente.
A lingua oficial adotada na Guiana Francesa, como ndo poderia ser diferente, ¢ o francés, a
lingua do dominador, porém, a lingua mais falada cotidianamente, é o Kréyol, uma forma

composta do crioulo com base no francés"

13 http://www.aliancafrancesa.com.br/novidades/guiana-francesa
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No entanto, embora o Brasil seja um pais independente e, fazendo parte dele, a
regido disputada com a Franga, ndo ¢ possivel ainda desvencilhar a colonialidade que se
perpetua na Republica brasileira. O advento das lutas de independéncia das ex-colonias em
Africa, Asia ou Américas, transformando-se em nacdes emancipadas em meados do século
XX, ndo legaram a autonomia politico-econdmica e cultural desses paises periféricos. No
contexto atual, ¢ intermitente a existéncia dos “Robinsons das Guianas”, pois eles ainda
subsistem nas centenas de garimpeiros e outros sujeitos que imigram clandestinamente para a
regido da AmazoOnia, tanto a brasileira quanto a guianense, pois colonialidade induz as

didsporas por razdes economicas.

3.5 O baile segue com novas mascaras: o racismo eterno.

As periferias dos paises do Sul Global hoje sd3o as novas fronteiras que a
colonialidade gera e sdo os espacos, por exceléncia, das linhas abissais que nao s6 o fator
econOmico faz esta profunda oposi¢ao, mas também ¢ onde o racismo ¢ escancaradamente
percebido. Ao nos reportarmos ao Brasil atual, as periferias e, em particular a existéncia da
favela como locus primordial que funciona como uma amostra da materializacao inescapavel
da colonialidade, essa terminologia que foi estruturada para a melhor compreensdo dos

desdobramentos da modernidade. Anibal Quijano sintetiza que:

A colonialidade ¢ um dos elementos constitutivos e especificos do padrdo mundial do
poder capitalista. Sustenta-se na imposicdo de uma classificagdo racial/étnica da
populacdo do mundo como pedra angular do referido padrao de poder e opera em cada
um dos planos, meios e dimensdes, materiais e subjectivos, da existéncia social
quotidiana e da escala societal. Origina-se e mundializa-se a partir da América.
(SANTOS, 2009, p. 73).

A questdo racial na colonialidade ¢ fulcral para que ela seja cimentada e mantenha
subjetivamente as diferencas entre o sul e norte global. Quijano deslinda sobre a existéncia de
relacdes intersubjetivas de dominag@o sob hegemonia eurocentrada. Contudo, voltando para o
Brasil, o racismo ¢ um espectro derivado dessa colonialidade inerente & historia colonial que

perdurou aqui por mais de trezentos anos. Os relatos de viagens em que se descreviam os
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negros, indigenas ou mestigos como “naturalmente” propensos ao crime, a violéncia e
brutalidade, sdo teorias tdo presentes e atuantes quando assistimos aos telejornais ou se 1€
alguma matéria em sites sobre comunidades periféricas, em que o trafico de drogas ou as
organizacdes criminosas denominadas de milicias comandam estas localidades, fica
subentendido no imaginario social e do senso comum, que os sujeitos que fazem parte desses
territdrios, de maioria afrodescendente, sdo bandidos por natureza de sua “raca”. As mesmas
teorias raciais que influenciavam as missodes cientificas europeias do século XIX, sdo as
mesmas que formaram reconhecidos intelectuais no Brasil do século posterior, e inspiraram
politicas publicas e concepgdes de identidade equivocadas e que ainda permeiam a sociedade

brasileira, por exemplo, de que ndo existe racismo no pais.

Entretanto, o racismo criou o Brasil. E o que afirma o socidlogo brasileiro Jessé
Souza. Sob muitos e diferentes aspectos, Souza explica que ndo ha como entender o Brasil
sem priorizar uma analise fundamentada nas problemadticas raciais, responsaveis pelo atraso
moral, social e politico do pais. Souza concebe a existéncia do racismo - tanto brasileiro
quanto o que se aplica em outros paises como 0 nosso — com praticas concretas se
perpetuando e que tem uma logica muito propria, travestida sob outras mdscaras para
continuar vivo mas se fingindo de morto (SOUZA, 2021, p. 283). Retornando ao aspecto da
violéncia como uma das vertentes do racismo, pode-se enriquecer os argumentos do
pesquisador Jessé Souza com outro ensaio extremamente relevante, que permeia as discussoes
referentes ao uso da for¢a em politicas de seguranca e até mesmo o exterminio de
determinados grupos sociais sob certas justificativas. O ensaio em questdo refere-se aquele
escrito pelo filésofo, teorico politico, historiador e intelectual camaronés Achille Mbembe,
atento pesquisador da escraviddo, das descolonizacdes e do movimento da Negritude. Este
intelectual formulou o conceito de necropolitica ou pode-se chamar também de politica de

morte.

Tal qual Michel Foucault, Mbembe acredita que discursos sdo instrumentos de poder,
no entanto, o filésofo camaronés amplia esta constatacdo para elucidar como se opera o
racismo perpetrado pelo Estado. Mbembe avalia que discursos politicos atuam como
justificativas que legitimam situacdes de massacres, guerras, exterminios ou mesmo regimes
totalitarios. Resumidamente, a necropolitica seria entdo, o poder de decretar quem pode viver

e quem deve morrer. Ou seja, o Estado se autodelega o controle do tecido social, em que teria
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o direito de utilizar métodos que, em muitos casos, poderia decorrer em mortes, mas sob a
alegacdo de uma necessidade maior. Essa forma de poder, da politica de morte de
determinados humanos ¢ o que Foucault cunhou de biopoder, que pode ser compreendido

assim:

No conjunto dessas reflexdes inscrevem-se as analises de Foucault sobre o biopoder,
conceito pelo qual ele entendera as praticas, surgidas no ocidente moderno, voltadas a
gestdo e regulagdo dos processos vitais humanos. O poder sobre a vida instalasse
como modo de administrar populagdes, levando em conta sua realidade bioldgica
fundamental. Através dele, estabeleceu-se em nossas sociedades, desde o século XVII,
um contingente significativo de conhecimentos, leis e medidas politicas, visando ao
controle de fendmenos como aglomeragdo urbana, epidemias, transformagido dos
espagos, organizacao liberal da economia. (FURTADO; CAMILO, 2016, p. 35).

Entretanto, majoritariamente, as populagdes destinadas as praticas da necropolitica
em que a morte estd sempre iminente, sdo formadas por corpos com “raga” e fendtipos
definidos, quer dizer, o corpo negro ou pardo. Alvo de politicas histdricas excludentes, de
segregacdes, preconceitos e tantas outras precariedades que sdo relegados a pessoa
afrodescendente, desumanizada, criminalizada, mesmo sem ter cometido crimes, ¢ quando
vivendo em lugares sem saneamento bdsico, com perseguicdes policiais em virtude tao
somente do seu fenotipo, habitando em construgdes vulneraveis a desastres naturais e tantas
outras mazelas que lhe tiram a dignidade de viver bem ou mesmo sobreviver, constata-se

entdo, a pratica cotidiana da necropolitica.

Essa necropolitica ¢ resultado e consequéncia das politicas de dominagdo imperial a
qual foi discutido aqui anteriormente. O fator racial, cujos pilares foram alicercados pelo
discurso pretensamente cientifico do século XIX, hoje dita o biopoder que se exerce no campo
sociologico das praticas de governos. Achille Mbembe explana o desenvolvimento da

problemadtica raga:

Que a “raga” (ou, na verdade, o “racismo”) tenha um lugar proeminente na
racionalidade prépria do biopoder ¢ inteiramente justificavel. Afinal de contas, mais
do que o pensamento de classe (a ideologia que define histéria como uma luta
econdmica de classes), a raga foi a sombra sempre presente sobre o pensamento e a
pratica das politicas do Ocidente, especialmente quando se trata de imaginar a
desumanidade de povos estrangeiros — ou domina-los. Referindo-se tanto a essa
presenca atemporal como ao carater espectral do mundo da raga como um todo,
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Arendt localiza suas raizes na experiéncia demolidora da alteridade e sugere que a
politica da raga, em ultima analise, estd relacionada com a politica da morte. Com
efeito, em termos foucaultianos, racismo ¢ acima de tudo uma tecnologia destinada a
permitir o exercicio do biopoder, “aquele velho direito soberano de morte”. Na
economia do biopoder, a fun¢do do racismo ¢ regular a distribuicdo de morte e tornar
possivel as fung¢des assassinas do Estado. Segundo Foucault, essa ¢ “a condi¢do para a
aceitabilidade do fazer morrer (MBEMBE, 2016, p. 128).

Portanto, as politicas imperiais que conduziram o neo colonialismo surgido ha quase
dois séculos atrés, sustentam e reproduzem a vida no sistema mundial moderno, e o quesito
raca ainda vigora como determinante na manutencdo dos impérios contemporaneos € seus
aliados. Para Jessé Souza, a real diferenca entre a ciéncia hegemonica atual e o cientificismo
abertamente racista do século XIX ¢ que hoje se oculta o estoque racial pelo estoque cultural,
quer dizer, o racismo ¢ ocultado sob outros subterfigios que hierarquizam as sociedades, para

a continuacdo do dominio e exploracao.
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CONSIDERACOES FINAIS

Jean Paul Sartre, o mesmo fildésofo que discorreu sobre a prolixa obra do ficcionista
Louis Boussenard, obteve a honra de prefaciar o mais importante livro de Fanon, Os
Condenados da Terra, onde sublinhou uma constatacao relevante: a de que aqueles que eram
considerados homens (os brancos civilizados) dispunham da palavra, e os nativos
colonizados, pediam-na emprestada. A literatura em todos os seus subgéneros, no indelével
século XIX, era a vitrine do pensamento Ocidental em expansdo, e por isso ela foi um dos
alvos do discurso denuncia de Césaire. As estorias desenroladas em solo colonial se
desdobraram para o século seguinte através de outros autores igualmente consagrados no
pantedo dos classicos da literatura mundial como, por exemplo, André Gide (O Imoralista —
1902), Franz Kafka (Na Colonia Penal —1919), Albert Camus (O Estrangeiro —1942; A Peste
— 1947) ou E.M. Forster (Uma Passagem para a India - 1924). A riqueza e o poderio
ideologico europeu somente foram possiveis com a experiéncia colonial contemporanea,
estruturada e consolidada através de vérias frentes, como foi investigado aqui, e a cultura foi
uma delas no fortalecimento do capitalismo tal como ele se apresenta no presente. Mas como

transcender a essa operacao continua e intermitente que foi a jornada colonialista?

As epistemologias que foram forjadas no desenvolver do século XIX, empregadas
para justificar abusos, violéncias e espoliagdes, comegaram a ser desmanteladas ja no bojo da
descolonizagdo, em que se percebeu que era extremamente urgente descolonizar
principalmente as mentes e reelaborar novas epistemologias ou, como formatou Boaventura
de Sousa Santos, as “epistemologias do sul”. Para este professor portugués, hd uma cisao
entre o mundo subdesenvolvido colonizado € o0 mundo metropolitano colonizador, € 0 que os
separa sao linhas abissais que os fazem absurdamente distantes e, embora a colonizagao

praticamente ndo existe mais como institui¢ao, ela ainda atua como heranga de outros tempos.

Nesse sentido, Sousa Santos propde as epistemologias do sul, saberes advindos dos
grupos sociais que ainda sofrem os impactos do colonialismo, capitalismo e patriarcado, para
que sejam considerados e valorizados, posto que o conhecimento cientifico contemporaneo, ¢
em sua esséncia, bastante excludente ao ndo considerar outras formas de saberes alternativos e

tradicionais. O sul do termo ndo ¢ o “sul” meramente geografico, mas os territdrios alvos do
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dominio europeu. Essas epistemologias nativas sofreram — e ainda sofrem — os mais variados
processos de apagamento, supressdo ou mesmo usurpagdo através das iniimeras missoes
exploratorias ao longo de mais de 500 anos. O professor Sousa Santos preconiza a retomada
desses saberes como alternativa a predominancia unilateral dos conhecimentos eurocéntricos,
e enfatiza que as epistemologias do sul se mostram necessérias para o protagonismo dos
saberes ditos subalternos, que sofreram as exclusdes sistematicas do colonialismo e precisam

ser reconhecidos e praticados.

As cosmovisdes indigenas ja eram sutilmente percebidas e avaliadas por muitos dos
estrangeiros que por aqui, nas Américas, aportaram. Coudreau, com a sua aptiddo para a
etnologia, fruto dos muitos anos de convivéncia entre os povos originarios da bacia
amazoOnica, conseguiu captar - mesmo com sua Otica contaminada de etnocentrismo - o que
ele depreendia ser as filosofias indigenas. Muito embora a compreensdo de Coudreau sobre as
culturas indigenas - compreensao essa que foi se transformando ao longo dos anos entre eles —
era antagonica e amiude incongruente, ele também refletia que talvez o modo de vida
ocidental nao poderia ser o melhor ou mais bem sucedido, em muitos aspectos. O que
Coudreau denominava de filosofias indigenas sdo os estilos de vida, as cosmologias,
cosmovisdes sempre tao insultados e vilipendiados. Abaixo, uma das raras reflexdes sobre os

Wajapi, povo originario das fronteiras guianenses:

Os indigenas s6 viajam por prazer. Eles estdo certos, ndo sabem considerar uma
viagem sendo como algo onde havera muita caga, muito peixe, mel e frutos da
floresta, amores e, se possivel, no final, caxiri e danca. Pessoas felizes, que ndo se
atormentam para manter uma posi¢do, em se posicionar, para aparecer, para subir,
para se dar a conhecer, para se assegurar de conforto para a velhice, que nao tém
ansiedade em suas mentes, ndo tem ressentimento, sem desprezos amargos, raiva
indignada, longas esperangas e perda irreparavel na alma! Que belos fildsofos! Nao ha
nenhum um deles que aceitaria nossa vida civilizada como ela ¢é; e nés que os
visitamos, somos covardes demais para desistir sem espirito da volta a esses vicios, €
essas fraquezas, e essas injusticas monstruosas, ¢ aqueles entusiasmos decepcionantes
que chamamos de nossa civilizagdo, pois fixamo-nos, de uma vez por todas, na
felicidade de 14. Mas eles estdo confiantes suspeitam, que a carreira do homem
civilizado ¢ feita de embriaguez superiores, e que as rugas da nossa fronte e a dobra
do nosso labio sdo sobretudo a marca de uma grande atividade mental onde os
encantamentos mais do que compensa o sofrimento. Bons e ingénuos conservadores,
preservar melhor este precioso estado social que nunca deveria ter sido alterado, se
vocé soubesse o perigo para sua felicidade representado pelos brancos que visita, vocé
razoavelmente nos massacraria do comego ao fim! (COUDREAU, 1893, p. 321-322).
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Inseridos nos céanones euroimperialistas vigentes nas vésperas do século XX,
Boussenard e Coudreau sdo os tipicos ‘“narradores em transito”, como definiu Flora
Stissekind, viajantes engajados em sondar metodicamente as diversidades naturais e
multiétnicas para pretensdes dicotomicas de ciéncia, poder e cultura. Essa relacdo dual entre
empresa cientifica e empresa econdmica, no caso de Henri Coudreau, aconteceu
deliberadamente atendendo aos interesses politicos do Estado francés nacional, que em seu
discurso era legitimado pela ciéncia. A escrita ficcional romantica de Boussenard, por sua
vez, mesmo que transpassada pelos pilares culturais brancos e ocidentais, torna possivel
rastrear como se materializava a linguagem imperial de dominacdo. Todo esse aparato
imperialista ndo desqualifica a importancia desses escritos como uma prolixa fonte historica,
cujo estudo possibilita compreender as leituras e interpretagdes europeias oitocentistas sobre a
nossa natureza e a nossa Historia e lidar criticamente com elas. A intencdo ¢ rastrear, nessas
literaturas europeias, como seus olhares liam e construiam a vida dos nativos, relatados a
partir do universo cultural do visitante/ narrador europeu. Essas imagens textuais e pictoricas
trazem indicios do passado que fornecerdo pistas para se conhecer os meandros da vida

amazonica e atuam como marcos testemunhais de outro tempo.

No corrente século XXI, a zona interseccional entre as duas guianas, francesa e
brasileira, esse lugar plenamente sul, continua sendo territorio de limites fluentes, em que
trafegam sujeitos imbuidos quase que dos mesmos objetivos e esperancas de uma vida melhor
e busca de riquezas, mas também com desafios e obstaculos similares aos que enfrentavam
seus aventureiros antecessores. Esses novos sujeitos costuram, ao seu modo, suas proprias
linhas de sobrevivéncia resisténcia, reelaborando identidades e sua guianidade que s6 suas

historias, geografia e entrelacamentos culturais diversos foram capazes de crid-las.

O imperialismo no inicio do século XX se reformulou, expandindo-se neste periodo
para os Estados Unidos e aprofundando-se em outros formatos mais arrojados e modernos,
como através da chamada industria cultural, representada hoje, por exemplo, pelo cinema e
televisdo. Entretanto, simultaneamente, as vozes de resisténcia questionadora se tornaram
mais numerosas ¢ destacadas. Edward Said assinalou que o Imperialismo pretendia
convictamente ser um movimento educacional, além de modernizar, desenvolver, instruir e
civilizar. Destarte, milhdes de pessoas “absorveram os principios fundamentais da vida

moderna”, mas em contrapartida, se tornaram dependentes subalternos desse modo de
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existéncia, atrelada aos padrdes capitalistas, além de que este projeto de transformacgao
civilizacional, destituiu os nativos de sua historia e cultura antigas ou rebaixa-las para

enaltecer a Historia dos povos europeus.

As descolonizagdes foram apenas o estopim do longo processo o qual ainda estd em
curso em todos os territdrios que foram dominados. Para o panorama atual, é cada vez mais
pertinente que a decolonialidade seja promovida continuamente, em especial em produtos
culturais que sem divida nenhuma, fazem parte do cotidiano das sociedades ocidentais,
altamente consumidos e por isso mesmo, muito mais urgente ¢ a conscientizacdo de que os
elementos ideologicos euro centrados ndo representam uma verdade Unica da humanidade,
mas apenas uma das milhares de possibilidades de pensamentos e praticas existentes, que nao

devem ser impostos mas existir como opg¢ao do livre arbitrio de cada sujeito.

O ambiente académico atual tem fornecido uma profusao de novas chaves conceituais
que reinserem as mesmas temadticas imperiais que encontramos a partir da investigagao
analitica das produgdes culturais do século retrasado, que aqui foram utilizadas como fontes.
Para indicar um conceito que foi reformulado ao cendrio mundial contemporaneo, recorremos
ao de neorracismo, de Etienne Balibar. O racismo praticado no momento atual, para Balibar,
¢ uma adaptacdo estratégica do tradicional pensamento racista que ndo conseguindo mais este
ultimo se enquadrar de forma expressivamente positiva, utiliza uma nova forma de subsistir,
com justificativas e argumentos que o deixe mais “aceitdvel”, pois o racismo ndo seria mais
bioldgico, de discriminagdo de fendtipos, mas sim de diferencas culturais intransponiveis.
Esse neorracismo pode ser verificado através da xenofobia e crise de refugiados na Europa e
EUA, por exemplo. O fato ¢ que na verdade, o racismo se ampliou e, ainda concentra o
racismo baseado no pseudo conceito de “raga”, juntamente com cultura (BALIBAR;

WALLERSTEIN, 2021).

A questdo racial, nesta terceira década do século XXI, urge ser debatida porque o
recrudescimento de ideologias fascistas, que sdo intrinsecamente racistas, a ndo implicagao de
legislagdes que criminalizam o racismo ou praticas racistas, em particular no Brasil, sdo
sintomas graves de que ainda ¢ insuficiente o papel do Estado em ambito global que, ao invés
de buscar combater e superar o legado racista que os tradicionais impérios deixaram, adota

projetos necropoliticos. O genocidio, lastimavelmente ainda ¢ pratica corriqueira e parece
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estar se disseminando tal qual nos velhos tempos coloniais, quando nas Américas aportaram

as primeiras levas de exploradores.

Na tomada cultural que aqui procurou-se analisar, utilizando como aporte a literatura
para uma reflexdo histérica de como se disseminaram ideologias etnocéntricas, ¢ premente
que, no mundo tecnologico e virtual de difusdo cultural, a decolonialidade se faca presente e
constante, levando em conta que o cinema, a televisdo e a internet sdo veiculos culturais

imanentes da vida moderna.

Outra defini¢do recente surgiu para melhor elucidar os desdobramentos e impactos
nas sociedades que foram objetos da jornada colonialista, a concepcao de modo de vida
imperial, cujo pilar € a exclusdo do outro. Concebido pelos pesquisadores Markus Wissen e
Ulrich Brand, o modo de vida imperial tem como sustentaculo a desigualdade, pois se existem
lugares que sdo focos de exploragdo extrativista (um pais subdesenvolvido e ex colonia), em
contrapartida, outros lugares irdo se beneficiar desta exploracdo (desenvolvidos e
imperialistas), ou seja, um determinado pais sustenta outro de forma desigual. Portanto, uma
manuten¢do e conservagdo do velho esquema colonialista, agora sob outra fachada, de
maneira mais ilustrada, é a borracha da Amazonia pobre fornecendo matéria-prima para as

grandes multinacionais automobilisticas dos paises ricos.

Os romances oitocentistas sdo exemplares por exceléncia de que o imperialismo nao
estava (e ndo estd) restrito somente as esferas politicas e econdmicas, mas igualmente
enraizado na vida cultural e estética das sociedades ocidentais. Através dessa espécie de
veiculo que representavam os tipos literarios, o romance principalmente, exportavam os
esquemas de pensamento euro-centrados e retroalimentavam o poder simbdlico das nagdes
imperialistas em nivel mundial, sedimentando sua hegemonia e incontestabilidade. A leitura
desse artefato cultural enseja a formacdo de identidades coletivas, pois as narrativas
ficcionais, como arte, conseguem interiorizar nas consciéncias atitudes e crengas, além de

difundir referéncias e experiéncias politicas (MAGALHAES, 2003).

O advento da intelectualidade pds-colonial e decolonial no coragdo das ex coldnias
do imperialismo francés, composto por nomes como Aim¢ Césaire, René Maran, Léon-
Gontran Damas, Frantz Fanon e até o brasileiro Lima Barreto, possibilitou que tenhamos

agora um arsenal de pensadores como o lider indigena brasileiro e escritor Ailton Krenak, da
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etnia dos krenak, com suas reflexdes simples mas extremamente sdbias sobre a relagdo do
homem com a natureza, ou escritoras como a nigeriana Chimamanda Ngozi Adichie, em que
seus romances € contos contém aspectos politicos e educativos, ¢ uma literatura engajada para
além do objetivo de frui¢do de prazer. Mas estes escritores sao apenas dois exemplos dos
muitos literatos e intelectuais da escrita contemporanea capazes de propor um olhar critico
mas com vistas a construir novas e variadas formas de se posicionar em um mundo ainda

muito envenenado pelos olhos imperiais.

As ideologias ocidentais ainda s3o dominantes nos setores culturais, mesmo em face
das muitas mudangas de concepgdes advindas com as iniciativas de decolonialidade. O perigo
de uma histéria unica, como observou a escritora Chimamanda Adichie, continua rondando
aqueles cujas existéncias ainda sdo inferiorizadas. E cada vez mais importante escrever novas
historias e estorias, principalmente os descendentes de quem foi negado o direito de passar a
sua cultura e o seu passado, mesmo que fosse somente através da oralidade, como os griots'
do continente africano. Ao historiador, em particular, cabe atuar como um griot moderno mas
que dispde de artefatos outros que o auxiliem na propaga¢do da pluralidade cultural e na

escrita da historia das personagens que foram relegadas a meros figurantes e, finamente, se

tornem também os protagonistas na Historia da Humanidade.

14 O termo Griot, de origem francesa, recobre uma série de fun¢des no contexto da sociedade africana. Numa
sociedade em que os conhecimentos eram tradicionalmente transmitidos pela palavra — de forma oral — o griot
tinha uma posi¢do de destaque, pois lhe cabia transmitir a tradigdo historica: era o cronista, o genelogista, o
arauto, aquele que dominava a palavra (...) o griot ou dieli esta proximo do doma, o grande conhecedor das
coisas. E uma auténtica biblioteca publica, tal como o chamou. HAMPATE BA, Amadou. Tradi¢io Viva. In:
Historia Geral da Africa: Metodologia e PréHistoria da Africa. Vol. 1. Brasilia: Unesco, 2010, p. 167-212.
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